
Prima brazdă Proletari din toate țările, uniți-vdi

rea sură-gălbuie, pe care anii trecuți

Primăvara aceasta schimbă repede înfățișa
rea stepelor din Kazahstan.

Ca în fiecare an se simte acum apropierea 
zilelor călduroase, dar ca niciodată, la trans
formarea acestor stepe ia acum parte și o. 
mul. Nu e mult de cînd pretutindeni se întin. 
dea zăpada; primăvara întîrzia, spre necazul, 
tractoriștilor ce așteptau să plece în stepă cu 
puternicele lor mașini.

In sfîrșit, a sosit și ziua plecării. Comsomo- 
liștii din brigada de tractoare a lui Anatolii 
Kogut au primit de la directorul S.M.Ț. Se. 
miglavo.Morskaia ordinul de plecare la desțe
lenit. Porniră la drum patru tractoare „Die
sel", ducînd pluguri cu 5 brăzdare. materiale 
ji alimente de rezervă, precum și un vagon 
oe care îl mai vopsea din mers un Zugrav 
colhoznic. Brigada pornea spre pămtnturile 
virgine ale colhozului „Lenin“.

Nu era ușor drumul. Mașinile , se împotmo
leau adesea în pămîntul clisos. De multe ori, 
un tractor trebuia să.l despotmolească pe al
tul. In prima noapte, au poposit la jumătatea 
drumului ajungînd la destinație abia a doua 
zi, pe la prînz. Șeful de brigadă și agronomul 
colhozului au cercetat stepa, apoi au ales lo
cul de tabără pe un deal, în mijlocul unei mari 
întinderi pustii. Fără a pierde vremea, briga
dierul și ajutorul său Aleksandr Cijma au 
tras primele bnazde indicatoare. Pe întinde- 
creștea doar colilia, se iviră, parcă trase cu tuș
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negru, patru dreptunghiuri uriașe.
Din zorii zile: următoare, stepa răsună de duduitul tractoarelor, care nu se 

opresc nici ziua, nici noaptea. Sporesc necontenit brazdele negre ale arături: proaspete, 
topind întinderile sure-gă’buî de colibe. încă din totila-zi de lucru, tractoriștii depă
șiră cu toții norma. Pe tăblița de indici, poiil.aloare.a Tasea Katunina scrise cu creta 
realizările fiecărui tractorist. In frunte erau Iva.n Barjikov, localn’c, care depășise
norma cu 75%. dar și Ivan Markelov, fost ajutor de mecanic la un depou de locomo
tive din Moscova, ca”e a realizat 50% peste normă. Atit tractoriștii localnici, cît și 
cei veniți din Ucraina, din Uzbekistan, din Uralsk, din Moscova lucrează cu însufle
țire, pentru a da Patriei noi și noi terenuri cultivable și recolte mar: de cereale.

Monumente ale trecutului
In Uniunea Sovietică se întreprind mari 

lucrări în vederea studierii și restaură
rii monumentelor de seamă ale arhitec
turii ruse. Numaj la Moscova au fost res
taurate în anii din urmă aproape 150 de 
clădiri, valoroase pentru istorie și pentru 
artă

Atelierul științific de restaurare artisti
că, funcționînd în cadrul Direcției arhi
tecturii de pe lingă Consiliul de Miniștri 
al R.S.F.S.R., desfășoară o activitate bo
gată In domeniul restaurării străvechilor 
monumente arhitecturale rusești.

Intr-o convorbire cu corespondentul zia
rului „Trud”, V. I. Borodin, arhitectul 
șei al acestui atelier arată că în ultimii 
ani a fost adunat un malerial bogat refe
ritor la construcțiile din veacurile XII 
.XVII, precum și la istoria zidirii orașelor 
Moscova, Smolensk, Gorki, Vologda. Ka
zan și a altora.

Anul acesta, lucrările de restaurare a 
monumentelor arhitecturii ruse continuă în 
proporții mari. La Moscova, se restaurea
ză fosta mînăstîre Vîsoko-Petrovski, odi
nioară un avanpost al apărării Capitalei.

O deosebită însemnătate istorică și ar
tistică are mînăstirea Savvo-Storojevski ridicată în secolul al XlV-lea. Clădirile mi- 
năstirii-cetate care s-au păstrat, sînt un minunat model de arhitectură. Astăzi, pe 
teritoriul fostei mînăstiri Savvo-Storojevski se află una dintre cele mai frumoase case 
de odihnă din regiunea Moscovei. Pînă la toamnă vor fi pe deplin restaurate chiliile 
călugărilor și fostul palat al țarului din apropierea orașului. De asemenea, își vor 
dobîndi iarăși înfățișarea inițială turnurile și zidurile cetății.

Deosebit de importantă este restaurarea bisericii Vasili Blajenîi, aflată în 
centrul Moscovei. în Piața Roșie, unică prin construcția sa arhitecturală și totodată 
un monument istoric de preț. Această biserică a îost zidită acum vreo patru secole, 
în cinstea victoriei repurtate asupra hanului din Kazan.

Anul acesta, maiștri’ restauratori vor înt ărî zidurile și intrarea în biserică, voi" 
renova soclul de piatră albă, pilaștrii și toate detaliile arhitecturale care împodobesc 
această minunată construcție a secolului XVI-lea. Spre toamnă, biserica va fi 
complet restaurată.

La castelul „Marfino” de lingă Moscova se refac toate construcțiile din parc, 
terasele, sculpturile, fîntinile. Acest castel a fost aproape în întregime distrus de ves
titul incendiu din 1812.

Se restaurează, de asemenea, unul dintre cele mai minunate monumente ale ar. 
hitecturii ruse, fosta biserică din satul Uborî de lingă Moscova, construită în 1697 
de cunoscutul meșter pietrar lakov Buhvostovîi.

In numeroase orașe ale Uniunii Sovietice se desfășoară lucrări similare.

Trenul se îndreaptă spre sud
In fiecare zi pleacă din Moscova, d'n gara ,,Kursk", cîteva trenuri spre sud, ou 

direcția Soci, Suhumi, Kislovodsk, Simferopol.
Numărul călătorilor care se îndreaptă spre stațiuni balneare crește mereu. Casele 

de bilete funcționează fără întrerupere.
Stațiunile balneo-climatice ale Uniunii Sovietice devin din ce în ce mai animate. 

Acolo se deschid mereu noi și noi sanatorii și case de odihnă.
In cursul acestui an a fost deschis la Țha’tubo sanatoriul Ministerului Căilor de 

Comunicații cu 230 de locuri. Sanatoriul este înzestrat cu diferite cabinete medicale,
o sală de concert, camere pentru odihnă, bibliotecă.

Numeroși oameni ai muncii au sosit recent în Crimeea pentru a se odihni 
în sanatoriul „Bielorusia" și în casa de odihnă „Mishor", care au fost de 
curind renovate.

La Soci, a fost reconstruit sanatoriul „Donbass", pentru mineri. In sa
natoriile din Soci și Hosta au urmat diferite tratamente și s-au odihnit în 
cursul anului trecut aproape o sută de mii de oameni ai muncii. In cursul 
acestui an numărul lor va crește cu 10.000.

în Uniunea Sovietică au îost create cele mai bune condiții pentru odihna 
și tratamentul medical al oamenilor muncii. Nicăieri nu există atîtea sana
torii ca pe cuprinsul U.R.S.S. Pe litoralul Mării Negre și în Caucaz, în re
giunea Mării Baltice, a Volgăi și Uralului, în Siberia și Asia Mijlocie exist? 
peste 330 stațiuni balneo-climatice, peste două mii de sanatorii și cîteva ntii 
de case de odihnă.

în prezent, în toate stațiunile climatice se fac ultimele pregătiri pentru 
Sțzonul de vară. Multe sanatorii sînt renovate, se amenajează plaje, tere
nuri de sport, parcuri etc.

...Trenul se îndreaptă spre sud. Pasagerii așezați comod în comparti
mente leagă cunoștințe, se interesează unde pleacă fiecare. Oamenii sînî 
bine dispuși și nerăbdători să ajungă în regiuni însorite, unde-i așteaptă 
marea, munții împăduriți, soarele, într-un cuvînt o odihnă plăcută.

Dru
9 Mai I Ziua marii victorii ! . . . Astăzi 

noi t-oti — și cei care au înttmpinat această 
zi de mai a anului 1945 în Berlinul fascist 
tnfrînt, încrustînd cu baionetele lor pe pe
reții Reichstagului : „Noi sîntein din Uni
unea Sovietică !“, și aceia care au rămas 
în patrie, în spatele frontului pentru a făuri 
această baionetă — ne amintim de multe 
evenimente de seamă și de multi oameni 
minunați.

Nu am uitat noaptea scurtă de iunie a 
anului 1941, cutremurată de primele salve 
ale tunurilor care au răsunat la granița 
noastră, zilele retragerii de la graniță pînă 
sub zidurile Moscovei; noi nu i-ani uitat pe 
tovarășii credincioși, slăviți și necunoscuți, 
care și-au jertfit viața pentru victorie.

In zilele grele ale lui decembrie 1941 noi 
am trăit pentru prima oară în timpul răz
boiului sentimentul unei mari ușurări. In 
această lună, postul de radio al capitalei 
Uniunii Sovietice a. vestit Lumii că .armata 
hitleristă, care a stîrnit groaza în Europa, 
care a pus stăpînire pe aproape toate ca
pitalele, statelor burgheze din Europa, a 
suferit o înfrîngere în regiunea Moscovei. 
Și milioane de oameni din 'Moscova și din 
întreaga țară, de pe front și de peste gra
nițele Uniunii Sovietice s-au simțit fericiți.

In istoria popoarelor ca ,și în viața fie
cărui om, există ciipe cînd se împlinesc cele 
mai mari dorințe, cînd amuțește cea mai 
cruntă neliniște. Dar în acea toamnă și in 
acea iarnă omenirea nu a fost cuprinsă . de 
o mai mare neliniște decît aceea pe care 
a simțit-o pentru Moscova socialistă. Și 
astăzi, în ziua aniversării victoriei noastre 
istorico-mondiale asupra forțelor negre ale 
fascismului german, ne amintim cu emoție 
de primele fulgere care iau strălucit pe 
cîmpiile din jurul Moscovei, vestind feri
cirea.

...Drumul nostru către victorie a fost 
lung . . . Astăzi, cînd scriu aceste rînduri, 
am în față o copie a unui minunat, docu
ment,: procesul verbal ăl adunării comso- 
moliste ținută în un>a din subunitățile 
Armatei Sovietice care apărau StaTn- 
gradul.

Iată un fragment din procesul verbal:
,,Am ascultat:
Despre comportarea comsomoliștilor In 

luptă.
Am stabilit:
In tranșee e mai bine să mori decît să 

fugi in mod rușinos . . .
întrebare pusă raportorului:

.— Pot exista motive care să te facă să 
pleci de pe pozifiile de luptă ?

Răspuns:
— Dintre toate motivele, numai unul 

poate fi luat in seamă : moartea.
.. .Din pricina celui de al 12-lea contra-. 

atac al fasciștilor din acea zi. raportorul a 
fost nevoit să renunțe la concluzii''.

La sfîrșitul adunării a luat cuvîntul co
mandantul companiei :

— Consider necesar — a arătat el — să 
aduc unele completări la cele spuse aici. 
S-a vorbit despre moarte și s-a spus că 
Patria cere de la noi viața în numele vic
toriei. Lucrurile n-au fost exprimate toc
mai clar: Patria cere de la noi victoria și 
nu moa-rte. Bineînțeles, unii nu se vor mai 
întoarce de pe cîmpul de luptă, aceasta este 
o lege a războiului. Erou este acela care 
știe să moară vitejește, apropiind tot mat 
mult ceasul victoriei. Și este de două ort 
erou, acela care a știut să-l bată pe duș
man și să rămînă totuși în viață.

Nimic nu a putut Infringe pe acești

mul victoriei
Gheorghi BEREZKO

o-ameni : însăși moartea se retrăgea în fața 
vitejiei și a ’artei militare a celor din Sta
lingrad ... La 2 februarie 1943, Biroul So
vietic de Informații anunța că au fost lichi
date armatele gerinano-fasciste încercuite 
în raionul Stalingrad. Și pretutindeni, ori 
unde pătrundea glasul crainicilor de ia 
radio : în orașele cufundate în întuneric, 
în secțiile uzinelor. în bortțeele partizanilor, 
pe vasele de luptă, pretutindeni unde era 
auzit glasul capitalei sovietice — in rîndu- 
rile luptătorilor antifasciști din Roma și în 
casele conspirative ale patrioților francezi 
— oamenii erau cuprinși de sentimentul 
unui triumf măreț. Speranța popoarelor 
din Europa într-o eliberare grabnică de sub 
jugul fascist a devenit mai puternică. Si 
astăzi, cu toții ne amintim din nou cu ve
nerație de soldații Stalingradului — vic
toria lor a însemnat o cotitură radicală 
în mersul războiului.

...In august 1943 la Moscova — capi
tala patriei noastre —, a fost trasă prima 
salvă de artilerie în cinstea armatelor care 
au eliberat orașele Orei și Belgorod. Din 
această clipă, salvele victoriei s-au încetă
țenit în viața noastră sovietică, au devenit 
o tradiție. De atunci nit flăcările explozii
lor, ci rachetele multicolore, au luminat d" 
nenumărate ori cerul Moscovei. Stalin a 
spus în'raportul său la ședința solemnă a 
Sovietului orășenesc Moscova: ..Dacă bă
tălia de la Stalingrad a prevestit declinul 
armatei fasciste germane, bătălia de la 
Kursk a adus-o în fața catastrofei ".

In cursul anului 1914. luptele ho'.ărîtoare 
ale Armatei Sovietice se succedau fără în
trerupere. Acesta a fost anul celor zece lo
vituri nimicitoare date dușmanului, anul 
eliberării întregului pămînt sovietic de 
jugul cotropitorilor fasciști.

Sold a țfi care au învins în regiunea Mos
covei și la Stalingrad, pe Neva și pe Nipru, 
au adus popoarelor din Europa libertate și 
independență. Și astăzi, împreună cu noi, 
gindesc la ei cu recunoștință cei din re
giunea Dunării, a Vistuleî. a Oderului . . .

Și în acest an, în ziua de 9 Mai. nume
roase coroane vor fi depuse în jurul mo
numentelor înălțate ostașilor eliberatori, la 
Sofia și Varșovia, la Fraga, Viena și în 
alte capitale europene. Și în această zi 
fetele vor împodobi cu flori mormîntul 
ostașului sovietic, mormîrit ce se află un
deva în Transilvania' s,au îh Valea Elbei . . . 
Voi sînteți întotdeauna cu noi, voi sînteți 
întotdeauna prezenți în inimile noastre, sol
dați ai campaniilor de eliberare nemai
cunoscute în istoria militară!

La S-mâi 1945 la Berlin, in clădirea fostei 
școli militare, reprezentanții comandamen
tului suprem german .au semnat actul de 
capitulare necondiționată. Războiul pe care 
l-a dus Uniunea Sovietică împotriva unui 
dușriian puternic și perfid luase sfîrșit. A 
doua zi la Moscova, îmbrăcată în haine de 
sărbătoare,,au fost trase treizeci de salve 
de artilerie dintr-o mie de tunuri. Capitala 
Uniunii Sovietice trimitea salutul ei Arma
tei și Flotei ...

Am obținut o victorie fără precedent, 
care a salvat omenirea de pericolul înro
birii și al barbariei. Dar n-am obținut-o 
prea ușor... Trecînd prin cele mai grele 
încercări ale războiului, prin nenumărate 
lipsuri și suferințe, oamenii țării sovietice 
n-au șovăit nici o clipă. Avîntul nemaivă
zut al muncii pașnice, creatoare din țara

noastră, în anii de după război, dovedește 
cu prisosință acest lucru.

In ce constă izvorul puterii poporului 
nostru, în ce constă chezășia succeselor 
sale ? — ne întrebăm astăzi, în ziua ani
versării marii victorii.

In anii războiului s-a manifestat puternic 
superioritatea ormduirii de stat sovietice, 
a sistemului economic socialist ; prietenia 
popoarelor Uniunii Sovietice a străbătut cu 
succes toate încercările războiului și s-a 
călit în luptă. Și cu o deosebită claritate 
a ieșit la iveală legătura indestructibilă 
dintre Partidul Comunist și cele mai largi 
mase populare ale țării noastre. întreaga 
muncă titanică pen:ru organizarea luptei 
împotriva cotropitorilor fasciști, pentru mo
bilizarea resurselor materiale și a voinței 
poporului pentru înfringerea dușmanului a 
fost efectuată sub conducerea partidului. 
Ca și în anii construcției pașnice, partidul 
îndrepta spre aceiași țel eforturile oame
nilor sovietici, strîns uniți în jurul său. Și 
în unitatea lor patriotică. în ura față de 
cotropitori, în hotarîrea de a lupta pînă la 
victoria finală — pretutindeni era prezent 
exemplul prețios al faptelor vitejești săvîr- 
șite de comuniști.

Clnd ostașii sovietici porneau la atac — 
indiferent unde s-ar fi petrecut acest lucru, 
în regiunea Moscovei sau pe riul Spree — 
prim!: care se ridicau în fața dușmanului 
erau comuniștii. In cele mai primejdioase 
momente, în cele mat grele împrejurări, 
membrii Partidului Comunist erau în 
frunte. Și cricit de anevoios, de greu, de 
periculos era drumul pe care pășeau 
oamenii sovietici, comuniștii îl transformau 
în drumul victoriei!__

... Slntem în lutta mai — luna în care 
înfloresc grăd.-'ilr «i se seamănă ogoarele. 
E luna marilor speranțe.

Cu citeva zile. în urma, o imensă mulțime 
de oameni de pe întregul pămînt — toți 
cei ce muncesc de pe planeta noastră — 
au sărbătorit ziua de -1 Mai. sarbătoar,ea 
lufhinoasă a unității și prieteniei. Și pe 
toate continentele. în toate țările, pe stea
gurile purtate de maniies’anți la Moscova 
și Paris, la Stockholm și Mexico. la Drezda 
și Djacarta. stătea scris in sute de limb: 
„Pace !“. „Noi vrem pace !*, ..Vrem prie
tenie între popoare, vrem pace f.

In ziua victoriei asupra Germaniei fas
ciste, la 9 Mai 1945. oameni: erau încre
dințați că pacea va fi instaurata pentru 
mulți ani. In prezent. omenirea e cuprinsă 
din nou de o mare neliniște .. . Glasul 
popoarelor de pe întregul glob pâmîntesc 
răsună din ce în ce mai insistent pentru 
apărarea păcii.

Patria noastră se găsește In deplina în
florire a forțelor sale. Și nu exista forță 
în lume care ar putea clinti siguranța oa
menilor sovietici în viitor, nu există ase
menea armate și nici armament care ar 
pute face să ne îndoim de victoria noastră 
finală . ..

Ostașul sovietic ridică sabia doar pentru 
apărare, doar pentru respingerea agresoru
lui. Și noi nu vrem să renunțăm la convin
gerea noastră : este posibilă o pace trai
nică între popoare, pace care este atît de 
necesară. Sîntem preocupați de o mulțime 
de treburi urgente, de mari lucrări pașnice. 
Dimineața fericită a comunismului se 
înalță deasupra Patriei noastre. Și astăzi, 
oa ți .întotdeauna, în ziua gloriei nepieri
toare a armelor sovietice, noi repetăm din 
nou : „Pace lumii I".

Ziua de 7 mai este sărbătoarea radiofoniei sovietice.
Prima dată îrt' istoria științei mondiale, la 7 mai 1895, sa» 

vântul rus A. S. Popov a făcut o demonstrație publică a apa
ratului de radioreccpție, inventat și construit de el. Eveni
mentul acesta de însemnătate covîrșitoare a marcat începutul 
unei epoci noi, nu numai în știință, ci în viața obișnuită, de 
fiece zi, a omenirii.

Nu s-au scurs nici șase decenii de la memorabila zi a de
monstrării publice a invenției lui A. S. Popov, și această mi
nunată victorie a științei ruse s-a dezvoltat uluitor, devenind 
un bun obișnuit, firesc, al fiecărui cetățean sovietic.

întreaga activitate a radiofoniei sovietice este subordonată 
mărețelor scopuri ale construirii comunismului, slujind ca un 
puternic mijloc de educare a maselor. Moscova este cel mai 
mare centru de transmisiune, glasul ei fiind ascultat cu nemăr
ginită dragoste și încredere de popoarele de pe întreg cu
prinsul globului pămîntesc. Popoarele lumii știu că glasul 
Moscovei este glasul adevărului, care demască uneltirile pro
vocatorilor Ta război, este glasul luptei pentru pace trainică, 
pentru prietenie între popoare.

Radiofonia se dezvoltă în U.R.S.S., an de an tot mai repede. 
Astfel, pentru anul 1955. se prevede sporirea la peste treizeci 
de. milioane a numărului instalațiilor de radiorecepție din 
Uniunea Sovietică. Face pași deosebit de repezi și radioficarea 
la sate. Numai în ultimii cîțiva ani s-au creat citeva mii de 
noduri noi de radioficare în satele sovietice^

O mare dezvoltare a luat în anii din urmă și televiziunea 
sovietică. De curind, a fost instalat un nou post sovietic de 
emisiune televizată, cel din orașul Kiev. Numeroși oameni so-, 
vietici, orășeni și colhoznici,. își cumnără pentru uz propriu 
aparate de televiziune, pe ecranele cărora urmăresc spectacole 
de teatru, cinematograf, operă, balet, sau competiții sportive.

Printre cele mai noi realizări din Uniunea Sovietică în acest 
domeniu, este cinematograful „Ermitage”. Un spectator nein
format. intrînd aci. s-ar crede în cel mai obișnuit cinema
tograf, elegant, spațios, cum sînt. atîtea în tara socialismului 
victorios. De fapt, cinematograful „Ermitage” este însă un... 
teatru, și nu unul obișnuit, ci un teatru de televiziune.

Șezînd în - fotoliile comode ale acestei săli, spectatorii pot 
vedea pe ecranul teatrului spectacole de teatru jucate în alte 
orașe sau meciuri sportive transmise direct de pe stadioane. 
Cel care ar vizita sala înainte de începerea spectacolului, ar 
putea observa că afară de obișnuitul ecran cinematografic, 
sala mai are și un ecran special, mare de 3X4 metri, con
fecționat dintr-o tablă metalică acoperită cu pulbere de alu
miniu, aceasta pentru o mai bună reflectare a luminii.

Acest ecran este doar începutul unei etape noi în tehnica 
televiziunii. Nu e departe ziua cînd în U.R.S.S. vor apărea 
teatre și cluburi în care spectatorii vor putea urmări pe ecrane 
mari emisiuni radiotelevizate, în culori și în relief.

Radiofonia și televiziunea au în Uniunea Sovietică toate con
dițiile unei strălucite dezvoltări.

Mari noi
Priviți harta Uniunii Sovietice. Ca 

un copac uriaș cu ramuri răsfirate 
apare pe hartă Volga cu afluenții 
săi. Peste cîțiva ani, Volga va arăta 
altfel ; giganticele noduri hidraulice 
în construcție o vor schimba cu de- 
săvirșire.

Pe cursul superior al Volgăi, pe 
unde altădată apa putea fi trecută 
cu piciorul, există de 17 ani „Marea 
Moscovei". Ea are peste 300 de ki
lometri pătrați. Înainte de a fi cons
truit acest nod hidraulic, pe aici a- 
bia izbuteau să plutească, doar pri
măvara, vapoare mici și șlepuri ; a- 
cum, cît ține sezonul de navigație, 
pe Volga trec vase mari pînă la Ka
linin.

„Marea Moscovei" alimentează cu 
apă minunata construcție a poporu
lui sovietic, Canalul „Moscova-Vol- 
ea‘‘, care a transformat capitala 
U.R.S.S. într-un port la 5 mări.

Lîngă vechiul Uglici, nivelul flu
viului Volga a crescut cu 12 metri, 
constituind un al doilea nod hidrau
lic : totuși, apele nu s-au extins în 
lărgime, deoarece le stăvilesc malu
rile înalte.

Al treilea nod hidraulic s-a cons
truit lîngă Șcerbakov. „Marea de 
la Rîbinsk" — cum se numește el 
— are peste 4.600 de kilometri pă
ți ati. „Marea de la Rîbinsk" este de 
15 ori mai întinsă decît „Marea Mos
covei”; este atît de întinsă înctt, 
pe alocuri, de pe vapor nu-i poți 
vedea malurile. Vînturile ridică aței 
valuri mari și adevărate furtuni la 
apropierea cărora vasele se retrag în 
golfuri, sau în porturi. Se schimbă 
fauna și flora mării și a malurilor 
dimprejur. Au apărut pe aici plan

te noi. Pe lîngă peștii locali, se 
înmulțesc și peștii „snetak”, ajunși 
aici din lacurile Beloe și Ladoga, 
precum și crapii aurii aduși de pisci. 
vuitori.

Dinspre nord, în Volga se varsă 
Kania. Și aici se construiește un 
mare nod hidraulic. Încă în primă
vara aceasta, digul va opri apele rî- 
ului. Se va crea „Marea Kamei", 
lungă de 250 kilometri. Ea va avea 
un volum de 10 ori mai mare decît 
al „Mării Aloscovei".

La Jiguli, se construiește cea mai 
mare centrală hidroelectrică din lu
me, centrala de la Kuibîșev. „Marea 
de la Kuîbîșev" va fi cel mai mare 
rezervor artificial de apă din lume. 
Ea se va întinde pe 600 de kilometri 
în susul Volgăi, iar în susul Kamei, 
pe 300 de kilometri. Va avea peste 
5000 de kilometri pătrați. Volga își 
va ridica nivelul pînă dincolo de Ce- 
boksarî. In curind, apele fluviului 
vor trece pe lîngă zidurile orașului 
Kazan, care acum e la 5 km depăr
tare de Volga. „Marea de la Kui
bîșev" va fi pe alocuri lată de pes
te 30 de kilometri.

Numeroase mări noi se creează pe 
alte rîuri din U.R.S.S. După cons
truirea nodului hidraulic de la Ust- 
Kamenogorsk, s-a creat „Marea Ir- 
tiș”, lungă de 80 de kilometri. Pe 
riul Kura, se întinde tot mai mult 
„Aiarea de la Mingheceaur”. In a- 
cest an, ea va atinge o lungime de 
73 de kilometri și lățimea de 13 ki
lometri. devenind unul dintre cele 
mai adînci rezervoare artificiale de 
apă. In regiunea Donului, s-a creat 
„Marea de la Țimleanskaia1*, care 
are 2.600 de kilometri pătrați.

Aici se tipărește „Pravda”
La 5 mal poporul sovietic a sărbătorit Ziua presei.
Cu acest prilej. Prezidiul Sovietului Suprem al U.R.S.S. a conferit Ordinul Lenln tipografiei 

ziarului „Pravda”-— care este la a 20-a aniversare — pentru realizări remarcabile in dezvoltarea 
artei tipogratice în țară. De asemenea, au fost conferite ordine si medalii lucrătorilor tipografiei.

Străzile Moscovei sînt 
încă învăluite în cea
ța dimineții ; lumi
nile semnalizatoarelor 
pîlpîie slab la intersec
ția marilor bulevarde.

Viața nocturnă a capitalei Uniunii Sovie
tice a luat sfîrșit: au intrat în garaje și
rurile de camioane de mare tonaj care au 
transportat materiale de construcție pe șan
tiere, făină în brutării și diferite mărfuri la 
magazine. Ultimele mașini de măturat, care 
au curățat străzile lăsînd în urma lor as
faltul lucitor, se retrag și ele spre garaje.

La această oră timpurie, din curtea unei 
case mari, cenușii, de pe strada „Pravda" 
Nr. 24, ies camioane încărcate cu pachete u- 
uriiașe luînd drumul gărilor și al aeroporturi
lor. Milițienii lasă „cale liberă" acestor ma
șini ; ei știu că într-un răstimp extrem de 
scurt pachetele cu ziare trebuie să ajungă 
la gară, să fie încărcate în trenuri și avi
oane care pleacă dimineața din Moscova, spre 
toate colțurile țării.

Drumul parcurs de ziar, din redacție și 
pînă la cititor, nu se măsoară doar în kilo
metri. De aceea vreau să povestesc despre 
munca unul mare colectiv de oameni, care 
alături de cel redacțional, face tot ce-i stă 
în putință pentru ca cititorul să primească 
la timp un număr proaspăt al „Pravdei".

— In tipografie au sosit din redacție 
prin transportorul pneumatic, manuscrisele. 
Maistrul de servici le transmite linotipiștilor 
pentru a fi culese.

Aici, mașinile culeg întregul text al gaze

tei de la titlul scris cu litere mari și pînă 
[a anunțurile scrise cu caracterele cele mai 
mici. In secția paginație se naște numărul 
de gazetă în forma în care îl va primi ci
titorul.

Prin mîinile culegătorilor, corectorilor, dis
pecerilor și ale paginatorilor au trecut toate 
notele, articolele, telegramele.

In timp ce culegătorii sînt ocupați cu tex
tul, în zincografie au fost pregătite clișeele. 
Acum, M.A. Malțev, maistru de schimb, le va 
trimite la paginație.

Se apropie miezul nopții. Culegerea mate
rialelor e pe terminate. In timp ce ele sînt 
revizuite în redacție, la tipografie se întoc
mesc paginile după o machetă dinainte sta
bilită.

...Paginarea se apropie de sfîrșit și pagi
nile sînt îndreptate spre calandru. Paginile 
matrițate pe carton special sînt apoi trimise 
la stereotipie.

Matrițele trec la lipit și aici drumul lor se 
desparte. O parte sînt împachetate și trimise 
la aeroport. Acolo, așteaptă avioanele care 
le vor transporta la Leningrad, Kiev, Har
kov, Roslovpe-Don, Tașkent, Tbilisi, Baku, 
Kuibîșev, Novosibirsk și Habarovsk. Avioa
nele cu matrițele „Pravdei" parcurg zilnic 
douăzeci și cinci de mii de kilometri. In ti
pografiile locale se stereotipează și apoi se ti

Pe teme științifice
Pregătiri pentru eclipsa de soare din 30 iunie

Eclipsa de soare care se va produce la 30 iunie 1954, va pu
ica fi observată într-o zonă ce se întinde, în U.R.S.S., între 
Marea Baltică și Marea Caspică. De data aceasta, avem de 
aface cu un caz deosebit de rar în astronomie, căci zona de 
vizibilitate a eclipsei, lată de 150 km, va cuprinde orașe mari, 
înzestrate cu observatoare foarte bine utilate, ca acelea din 
orașele Kiev, Minsk și Poltava. Eclipsa va putea fi observată 
deosebit de bine mai ales în Ucraina, unde observațiile se 
vor face în trei puncte : lia observatorul astronomic prin
cipal din apropierea orașului Kiev, la observatorul din Poltava 
și de către o expediție special trimisă în preajma orașului 
Dnepropetrovsk. Astronomii din Ucraina vor cerceta proprie- 

I tățile fizice ale atmosferei soarelui, mai precis a unuia din 
straturile acestei atmosfere, numită cromosferă. Cromosfera 
este un strat rarefiat, uriaș, cu o înălțime de 12.000 kilometri, 
format mai ales din hidrogen, vapori de calciu și vapori de 

1 diferite metale. In timpul eclipsei, cromosfera va putea fi ob
servată în jurul discului întunecat, sub forma unei coroane 
de culoare trandafirie.

Mare interes prezintă și studierea coroanei solare. Ea poate 
fi cercetată în fiecare zi, dar este mult niai comod să se cer- 
ccfeze coroana soarelui în timpul unei eclipse, cînd ea apare 
= -h ’Mrma unei aureo’e alb-argintii în jurul cromosferei de 
c • trandafirie. Pe astronomi îi interesează strălucirea co
roanei. ca și densitatea ei în diferite porțiuni.

La uzinele din Kiev și Leningrad se fabrică în clipa de față 
d’.‘er<’C aparate complicate și noi, nepesare observațiilor. Se 
constrwește. de pildă, un mare spectograf.

In soectografele obișnuite, spectrul se obține cu ajutorul 
unei orizme speciale. In noul aparat însă. în locul prizmei 
se folosește un element mai perfecționat, și anume o rețea 
de difracție, fabricată în U.R.S.S. Această rețea este formată 
dintr-o sticlă perfect plană, acoperită pe o parte cu un strat 
de argint. Pe suprafața sticlei se trasează, printr-un pro
cedeu special, un șir de linii paralele foarte fine. Pe o su
prafață de zece centimetri se află 60.000 de asemenea linii. 
Rețeaua, reflectînd raza solară, dă un spectru cu lungime 
mult mai mare de cît îl dă priza și, ca urmare, scoate în 
exidență, mult mai amănunțit prezența diferitelor elemente 
în cromosferă.

Se mai construiește apoi un astrograf eu sase camere. Acest 
aparat este de fapt un aparat de fotografiat cu șase camere, 
destinat fotografierii coroanei solare. Cele șase camere fixează 
simultan aspectul coroanei, iar pe obiectivul fiecărei camere 
se îmbracă filtre optice. Astfel, imaginea coroanei se va ob
ține în culorile diferite ale spectrului. Acest lucru va îngădui 
să se fixeze locurile din coroană în care anumite raze sînt 
mai intense. In afară de aceasta, cu ajutorul astrografului 
mare al observatorului, coroana solară va fi fotografiată la 
sdară marc, pentru ca astronomii să aibă putința de a-i studia 
structura fină.

părește „Pravda". Va
ra, cititorii din Lenin
grad. Kiev, Harkov, 
Kuibîșev, Rostov-pe- 
Don — primesc ziarul 
în ziua apariției sale la 
Moscova, în Novosi

birsk, Baku, Tbilisi și Tașkent — a doua zi, 
în Habarovsk — a treia zi.

Matrițele care rămîn acasă" sînt trecute 
stereotiparilor. Aceștia le așează în mașinile 
automate de turnat (stereotipe) și peste un 
minut încep să scoată plăcile turnate una 
după alta. Ca să tipărești un număr al „Prav- 
dei‘‘ trebuie turnate sitte de plăci de stereo
tip.

E miez de noapte. In secția rotativă își 
începe munca un schimb nou. încărcătorii fi
xează rulouri de hîrtie în mașini, iar me
canicii le pregătesc pentru imprimat.

Plăcile sînt tnansportate .de banda rulantă 
care circulă de-a lungul rotativei, apoi sînt 
montate în mașină. Aici, totul este calculat 
în secunde. A pierde o secundă înseamnă a 
nu da la timp sute de exemplare de ziar, 
chiar dacă mașina va lucra apoi cu întreaga 
capacitate de producție. Această mașină ti
părește sute de mii de exemplare pe oră.

Se apropie momentul cel mai încordat. A 
sosit de la redacție ultima pagină cu viza 
redactorului de servici i „bun de tipar’’... A 
și început să huruie uriașa rotativă; fîșii de 
hîrtie pe care sînt tipărite pe o parte pa
ginile I și IV iar pe alta II și III se succed 
într-un șuvoi neîntrerupt. In mașină foile 
sînt tăiatej iar aparate speciale de fălțuit le 
împăturesc. La Intrare în transportor, ziarele 
se numără automat: fiecare al 100-lea exem
plar este așezat pe transportor puțin încli
nat.

Transportorul duce ziarele din secția de im
primare la expediție. Acolo ele sînt primite 
de către recepționari și împachetatori. Si 
iată că pachetele cu ziare se îndreaptă spre 
o trapă, prin care cad direct în autocami
on. Peste un minut, mașinile gonesc pe 
strada Pravda, pe șoseaua Leningrad, strada 
Gorki, prin piața Komsomoîskaia, spre gări 
și spre oficiile poștale ale Capitalei.

★
Vagoanele poștale care transportă ziarul 

„Pravda"’ parcurg zilnic mii de kilometri. 
Peste o sută de mii de factori poștali aduc 
ziarul abonaților din orașele și satele sovie
tice.

Chiar în ziua apariției, ziarele sovietice 
ajung la Varșovia, București, Budapesta. 
Sofia, Praga, Berlin. „Pravda" ajunge pină 
în cele mai îndepărtate colțuri ale globului 
pămîntesc — pretutindeni ea este crainicul 
mult iubit al păcii și muncii libere.

’A. ABRAMENKOV

Nici măcar observatorul de pe 
Mercur, a cărui sarcină principa
lă era să observe viața astru’ui 
nostru central — a Soarelui ~ — 
n-a putut, din cauza depărtării 
prea mari, să facă cercetări și 
observații mai exacte.

De aceea, s-a hotărît trimite
rea unei expediții științifice, care 
să se apropie de Soare la distan
ța cea mai mică posibilă.

Plecarea expediției a intîrz’at 
din cauză că, pentru acest zbor 
neobișnuit nu se potrivea nici 
unul din tipurile de nave astra
le construite în serie. S-a cons
truit o navă specială, au fost re
zolvate din nou o serie întreagă 
de complicate probleme tehnice și 
științifice. Cea mai importantă 
din aceste probleme era modul 
de ocrotire împotriva forței ira- 
diației solare.

Nava astrală, construită pentru 
această expediție, amintea o um
brelă cu multe straturi, deschi
să. a cărei suprafață convexă era 
îndreptată spre Soare, iar în mi
nerul acestei ..umbrele" se gă
seau încăperile pentru oameni șl 
pentru aparate. Aceste suprafețe 
în formă de umbrelă trebuiau să 
ocrotească, să apere de razele 
Soarelui, încăperile ocupate de 
oameni. Suprafețele exterioare, 
îndreptate spre Soare, ale umbre
lei. posedau o foarte mare capa
citate de reflecție. Aceste ecrane 
erau absolut transparente numai 
pentru razele unui spectru foarte 
redus (cel vizibil cu ochii liberi), 
la fel ca și sticla obișnuită care 
este opacă pentru sectorul ultra
violet al soectruluî. dar e aproa
pe străvezie pentru razele vizi
bile ochiului omenesc.

Deși suprafața lucie a umbre
lei exterioare refracta o mare 
parte a razelor solare, tempera
tura întregului ecran era des
tul de ridicată, cam de 2.000— 
3.000 grade. Razele iradiate de 
ecran, 1a această temperatură e- 
manînd lumfră, cădeau pe al 
doilea strat. Și azest strat pose
da la rîndul lui o mare capaci
tate de refracție, dar cu toate 
acestea, se încingea și el pînă Ia

o temperatură ridicat! și iradia, 
prin suprafața sa interioară, o 
parte a căldurii spre ecranul ur
mător. O serie de ecrane așezate 
consecutiv unul după altul, a 
căror temperatură cobora pe mă
sură ce se depărtau de ecranul 
exterior, ocroteau racheta.

Se luase hotărîrea ca o parte 
a căldurii să fie îndepărtată de la 
ecranele exterioare printr-un li
chid care să circule într-un sis
tem special de țevi și cavități.

In continuare acest lichid se 
răcea în radiatoarele care se gă
seau în porțiunea umbrită de e- 
crane și care iradiau căldura lor 
în toate direcțiile spațiului cos
mic.

... La amiază, expediția și-a 
luat zborul de pe costnodromul 
de pe Mercur și nava, depăr- 
ttndu-se încet de planetă, atra
să de marea putere de gravitație 
a Soarelui, a început să se a- 
propie de el. mișeîndu-se pe ar
cul larg al elipsei. Cu cît nava 
se apropia mai mult de Soare, cu 
atît se mărea și viteza ei. Și 
lată că a atins perihehul — 
punctul cel mai apropiat de Soa
re, din drumul ei.

Printr-o scrie de ecrane, care 
nu permiteau decît pătrunderea 
razelor sectorului îngust al spec
trului vizibil, omul a văzut pen
tru prima oară. In fața ochilor 
săi. aprigul Soare arzător cu 
petele lui negre, cu cîrliontH 
pletos! ai protuberantei, l-a vă
zut în strălucirea orbitoare a co
roanei sale minunate.

Nava cosmică a trecut în zbor 
rNn fata Soarelui ca un proiec
til și. mișeîndu-se pe celălalt arc 
al elipsei. începu să se îndepăr
teze de el. Misiunea era înde
plinită. Pămîntul își aștepta acuin 
curajoșii lui călători, care, cu 
ajutorul științei si ai îndrăznelii, 
au pătruns în domenii ale nniver-> 
sulul interzise pînă atunci.

...Zborul descris aici încă n-a 
avut loc. Dar va avea, negreșit.

Căci nu există Piedici pentru 
curiozitatea omului, nu există 
taine ne care n’tura să nu le 
dezvăluie omului.

(Din „Tehnika molodeji*’)



„Mulțumim spectatorului sovietic“
—- După spectacolele „Comediei Franceze"

Un grup de artiști al teatrului parizian ,,Co
media Franceză**, venit în turneu în Uniunea 
Sovietică, a dat spectacole la Moscova și 
Leningrad. După trei saptămîni de turneu. la 
întoarcerea în Franța, Pierre Descaves, admi
nistratorul general ăl „Comediei Franceze", 
ă exprimat, într-un interviu dat coresponden
tului ziarului „Sovetsk.aia ktiltură“, satisfac
ția deosebită a artiștilor francezi pentru felul 
cum au fost primiți de publicul sovietic.

Publicăm mai jos răspunsuri ale lui Pierre 
Descaves, date corespondentului ziarului 
Sovietic.

— Sarcina pe care și-o ia teatrul nostru — 
a spus administratorul general al „Comediei 
Franceze" — și care e stabilită printr-un de- 
cret al guvernului, este să aducem la cunoș
tința spectatorilor capodoperele dramaturgiei 
franceze, care alcătuiesc fondul de aur al li
teraturii franceze. Acestei sarcini ti sînt con
sacrate numeroasele turnee ale teatrului 
nostru, în Franța ca și in alte țări. Așa, de 
pildă, planul de activitate al teatrului nostru 
prevede spectacole in Elveția și In Belgia. La 
festivalul anual din Edinburg (Anglia) ne vom 
duce cu „Burghezul gentilom". Se prevede, 
de asemenea, o călătorie in Canada și in 
sftrșit... vrem să venim din nou la dumnea
voastră cu un repertoriu nou.

— Așa dar turneul în țara noastră v-a adus 
satisfacție ?

— N'-am să vă ascund acest lucru. Călătoria 
tn U.R.S.S., în general vorbind, nu e o idee 
nouă. Noi voiam de mult să facem cunoscut 
spectatorilor sovietici repertoriul nostru. Nu 
știam însă in ce măsură spectatorul sovietic 
este pregătii pentru a vedea spectacolele 
noastre. Acum este cu desăvirșire limpede că 
ne-am îngrijorat fără pricină. Spectatorul so
vietic este receptiv : el a apreciat după merit 
operele pe care le jucăm obișnuit la Paris 
pentru spectatorul francez. In chipul acesta e 
ca și cum am fi adus în sălile teatrelor dum
neavoastră și suflul acestui spectator francez. 
Sînlem bucuroși de a constata că primirea 
făcută de unii și de ceilalți coincide și lucrul 
acesta vorbește despre apropierea spirituală 
a popoarelor noastre. Prin aceasta se confir
mă caracterul constructiv al schimbului nostru

Filme noi „Epoleții purpurii “
Pe ecranele cinematografelor noastre ru

lează un nou film sovietic în culori. „Epo - 
purpurii*'.

Realizat după nuvela cu același t-t u a 
•editorului Boris Iziumski. filmul — o pro
ducție a studioului cinematografic ..Lenfita*. 
tn regia lui Nikolai Lebedev — este una din 
cele mai reușite creații ale cinematog-ii« 
sovietice pentru tineret.

Acțiunea se petrece tn școala militari _Sta- 
vorov“, care pregătește cadre de ofițeri pen
tru Armata Sovietică. In imagini cucestrre fi 
interesante, filmul povestește despre viața 4e 
fiecare zi a unui pluton d* - ■ s •
Tema filmului este lupta piatra for
marea caracterului tlnărulni sovietic, a ofițeru
lui sovietic. Menirea educatorniai soi let ă este 
aceea de a educa cert -
și folositori patriei, de a ae atrtdai si sMca- talent de cunosarti 
scă în sufletele tinerilor nobilul sentiment al a reușit sâ creeze

Cucerindu-și liberta
tea, poporul sovietic a 
pășit pe întinderi atît 
de necuprinse ale crea
ției și a început să-și 
reclădească viața tn 
proporții atît de uriașe, cum omenirea nu vă
zuse vreodată nici măaar în visele ei. Cotitura 
măreață, petrecută în viața milioanelor de oa
meni, șî nașterea unei societăți noi cer forme 
literare largi și variate, necunoscute și nein- 
cercate pînă acum. Maxim Gorki a fost primul 
care a vorbit despre necesitatea formei monu
mentale în literatură, iar Alexei Tolstoi s-a 
exprimat limpede de tot : „Estetismului eu îi 
opun literatura formelor monumentale".

Estetismul burghez e preocupat de chestiuni 
mărunte, ce iau naștere ta meschina viață so
litară : el destramă viața aceasta fir cu fir 
și înfățișează. în dependență de anume împre
jurări, ba latura ei însorită, ba cea umbrită. 
Realismul monumental nu disprețuiește des
crierea caracterului și destinului unui singur 
om, însă el leagă acest lucru de soarta uuei 
mulțimi de oameni — de soarta poporului, a 
statului, a epocii, a istoriei — și acest fapt 
iasă o urmă în viața fiecărui om. Printre pri
mele lucrări de acest gen se poate cita tri
logia lui Alexei Tolstoi „Calvarul",

Epopeea lui Tolstoi nu are un singur erou 
principal, central. Agerimea cercetătorului e- 
venimentelor istorice și mintea iscoditoare a 
artistului realist renunță pe deplin conștient 
la o astfel de figură care era atributul indis
pensabil al operelor scrise în spirit romantic.

Evenimentele revoluției socialiste s-au des
fășurat pe întinderile necuprinse ale țării noa
stre, atingînd toate domeniile vieții omenești, 
ele au dus și la suferințe tragice, la frîngerea 
radicală a concepțiilor, la schimbarea psiho
logiei anumitor persoane. De aceea este evi
dent că epopeea creată de Tolstoi nu putea 
să nu se deosebească radical de operele scrise 
tn tonuri line, lirice, caracteristice creațiilor 
epice din trecut: ea trebuia să fie deci cu atît 
niai dramatică mai încordată, mai elocventă. 
Distribuirea unui material atît de bogat cer<- 
metode speciale, cere măiestrie de compoziț'e 
pentru ca o asemenea epopee a realismului 
monumental să nu cadă în cunoscuta catego
rie a celor mai proaste scrieri literare, adică 
să nu devnă plictisitoare pentru cititor. Crea
ția lui A. Tolstoi este un model de narațiune 
interesantă și atrăgătoare ; ea captivează în 
întregime pe cititor.

Deosebita măiestrie a lui A. Tolstoi s-a ma
nifestat în dibăcia cu care scriitorul a reușit 
să lege organic soarta celor patru eroi ai 
săi de tablouri vâsle ale vieții poporului, ti
pice pentru acele vremuri. In asta stă origi
nalitatea compoziției acestei creații care îm
prumută epopeii nn ascuțit caracter politico- 
social. Pildă de folosire a unei atari metode 
este descrierea călătoriei lui Roșcin din Eka. 
terinosiav la Gules'-Pole în căutarea soției 
sale. In descrierea, relativ scurtă, sînt intro
duse cîtevâ episoade : I) nimicirea trupelor 
germane la Ekaterinosiav ; 2) sfîrșitul rușinos 
ai bandei de speculanți ; 3) soarta femeilor 
decăzute : 4) episodul din circiumă care zu
grăvește pe foștii moșieri ucraineni ; 5) anar
hia car» domnea la transportul n» căile ferată 

la Moscova și Leningrad — 
teatral, Artiștii „Comediei Erdncbze" stnt 
bucuroși să recunoască japtul că, astfel, și-au 
îndeplinit intru totul misiunea lor culturală 
de soli ai spiritului poporului francez. Să mă 
ierte diplomații, dar eu socot că actorii sint 
cei mai buni ambasadori ai acestui spirit.

— Ce aveți dc spus despre condițiile în cară 
s-a desfășurat tufneul „Comediei Franceze“ tn 
U.R.S.S. ?

— Trei lucruri ne-au lăsat o impresie pu
ternică. In primul rind, starea minunată a 
teatrelor din Moscova și Leningrad, la care 
am dat spectacole. Sintem inciniați di utila
jul tehnic al acestor teatre. In at doilea rind, 
in persoană reprezentanților părții regizorale 
a Teatrului Mic, a Teatrului „Vahtangov" și 
a Teatrului Mic Academic de Stat de Operă | 
am aflat oameni care se descurcă admirabil | 
in toate subtilitățile artei teatrale, fapt ce \ 
le-a îngăduit să ne dea fără greutate un aju- i 
lor prețios in atingerea scopurilor pe care ni \ 
le propuseserăm. In sftrșit, stntern mișcați. j 
sintem turburați de primirea pe care ne-au 
făcut-o spectatorii sovietici și colegii noștri, 
artiștii sovietici, mai cu seamă oamenii sitnplt 
sovietici care au frecventai spectacolele tea
trului nostru.

Simpatia pe care ne-au exprimat-o ei, nplau- 
zile cu care ne-au răsplătit, felul in rare au 
reacționat la tot ce se petrecea pe scenă, sint 
mărturii grăitoare ale faptului că spectatorul 
sovietic are o înaltă cultură, că e un profund \ 
cunoscător in teatru. Iar acesta e un jactor | 
important pentru apropierea culturala...

In încheierea interviului, Pierre Descaves i 
spus:

— In numele societarilor și actorilor „Co- ț 
medici Franceze". in numele directei teatru- I 
lui, aduc mulțumiri fierbinți tuturor acelora 
care ne-au ajutat in timpul celor trei săp:c- 
mini cit am stat in U.R.S.S.. In împrejurări 
de încordare creatoare, inconjurc'i ue -imputa ! 
și sprijinul obștesc. Nu vom uita aceasta j 
niciodată. Mulțumim preiei ot-iet re care n 
atita bunăvoință a Oglindit re larg pceze-.ța 
noastră in U.R.S.S. Muițumim ■•prtrtztoru.m ' 
sovietic pentru primirea și pentru indie.e a- 
precieri pe care ni ie-a fcvut.

arsgos.CT Or 
lie trebuie

oa*rjefiT. Ott ierni. osia siI 9OTie- 
ii- Menirea Ar-

nia * ft 5e esie
fii •_ r-n’-or’ vii

caracîerSe itft dF d.fsriî? a • eterilor, arați
lor Uwitncâ. b>ga*a mfietește.

Gbenadî Pa Hor. ia itrerpre area artista1»
bor. io»re ca sai tfnăr lalentat.

dar El i es^e asam cri-xst de torarâșii
sa. narea-î nedemni fi se izoleazi
de ei. Dar smxrarAza ea esîe >

adine $
witru el chînrn- 
' această safe-

recșite chipurile copiilor
uka. Fedu Sernionov. Pavei 
etăți de trei elevi ai unor școli

ajele mature se disting în mod 
1 Bokanov. interpretat cu mult

actor V. Drujnikov. care ■ 
o figură atrăgătoare de 

ofițer-ed uca tor. de pe- ! 
dagog sovietic. Jucînd 
roiul plutonierului Pri= j 
valov. armii V. Mer 1 
kuriev a -”.ișit să în
fățișeze ut pedagog a ; 
cărui atilidine părin
tească laț» de copii șl l 
o fndelunptâ expert- 
ență pedațogică ți în- | 
găduie sj găsească 
cele mai indicate căi 
de educare a noilor ve- 
niți în școala militară.

Filmul are mari cali
tăți de regie și inter- 
prclare. Toate acestea 
fac din „Epoleții pur 
purii" un film intere 
sânt, optimist, plin de 
clocotul vieții, de fru
musețea măreață a ti- 
nereții.

Forma monumentală a realismului socialist
și galeria de tipuri din 
funcționărimea fero
viară; 6) iarmarocul de Andrei UPIT
la Guleai-Pole și nă
ravurile „armatei populare" a lui Mahno. 
Aceste episoade nu licăresc ca într-un ca
leidoscop ; ele sînt niște miniaturi care, la
olaltă, datorită măiestriei artistice a lui 
Tolstoi, zugrăvesc tabloul viu al vieții în
tregii țări în acea epocă. Totodată ele nu în- 
cetinează, ci. dimpotrivă, intensifică ritmul 
dramatic al povestirii. Ritmul dramatic în
cordat ai trilogiei tolstoiene este o trăsă
tură caracteristică a creației monumentale, ac
tive, a realismului socialist, care deosebește 
radical romanul acesta de romanele burgheze, 
istorice ori psihologice, unde narațiunea se 
remarcă tocmai prin încetineală și prolixitate.

In epopeea lui Tolstoi, în caracterizările sale 
psihologice, în mijloacele sale de zugrăvire 
artistică nu există cea mai neînsemnată alfi- 
zie la existența vreunei puteri mistice sau 
forțe tainice care ar dirija simțămintele ome
nești. Eliberîndu-se cu desăvîrșire de spoiala 
romantică întîlnită încă în prima parte a tri. 
logiei, realismul monumental dobîndește o 
amploare cu adevărat mare. Totodată, această 
creație a iui Tolstoi înlătură ideea falsă după 
care realismul n-ar fi în stare să descrie poe
tic „frumusețile naturii", ca și cum pentru 
astfel de descrieți ca și pentru înfățișarea 
unor adînci turburărî sufletești, ar fi nece^ 
sare metode din arsenalul romantismului. 
Estetica prozei epice monumentale a realis
mului socialist este schițată în această trilo
gie în forme largi, care-și vor găsi mai tîrziu 
o reală dezvoltare.

Unele din aceste trăsături le-a dezvoltat Mi. 
hail Șoloho” tn epopeea sa ..Pe Donul liniș
tit". După numărul evenimentelor istorice și 
după amploarea subiectului. „Pe Donul liniș
tit" e întrucîtva mai redus decît „Calvarul"; 
în schimb povestirea despre cazacii de la Don 
în timpul războiului civil întrece cu mult 
„Calvarul" atît prin bogăția evenimentelor 
pe care le zugrăvește cît și prin varietatea și 
transformările diferitelor fenomene, in epo
peea lui Tolstoi sînt reflectate ca într-o 
oglindă uriașă fapte petrecute pe teritoriul 
Rusiei tn timpul războiului civil. Privirea au
torului se îndreaptă spre cele două capitale, 
spre evenimentele care s-au desfășurat în Za- 
voijie, îndeosebi spre locurile care sînt isto
ricește legate de distrugerea gardiștilor albi 
și a intervenționiștilor

Șolohov folosește mult mai larg și mai va- 
riat metoda tipizării în spiritul realismului 
socialist. Miezul romanului șolohovian îl con
stituie familia Melehov. ai cărei membri, ru- 
deie lor și vecinii din st-aniță par că întru
chipează diferitele grupuri ale căzăcimfi reac
ționare eu care armata revoluționară, armata 
făuritorilor vieții noi, a dus o luptă pe viață 
sl pe moarte. In soarta familiei Melehov, Șo
lohov a arătat în miniatură întregul- proces 
comtdex al luptei între forțele revoluției și ale 
contrarevoluției, căre s-a- sfînșit cu victoria 

„Reichstagul 1 fost 
cucerit" — sculp
tură de P. V. Kertigț

Focul luptelor nit 

i-ău Hai răgaz une

ori, nici măcar să-și 

răsucească 6 țigară; 

dar armele ău încetat 

să mai bată. Ultima 

fortăreață a fascismu

lui german e căzut. 

Lupta a fost lungă, 

grea și indirjită, Insă 

victoria a venit. Reze

mat de o coloană cion

tită de schije a Reich

stagului, ostașul sovie

tic se odihnește și-și 

răsucește o țigară, dus 

pe ginduri. In curind 

se pa întoarce tn pa

trie, schimbind arma 

eu unealta muncii paș

nice. el va lupta cu 

aceeași înflăcărare pen

tru făurirea luminoasei

Comorile creației populare
D-.râ Marea Revoluție Socialistă din Octom- 
t. creația populară a do’uîndit în U.R.S.S. 

rele mai largi posibilități de dezvoltare. Spre 
• o putea înțelege ți prețui la justa valoare 
era necesară revederea întregii moșteniri a 
poeziei populare. Dar. mai întîi, trebuia pusă 
pe picioare munca de clasificare a creațiilor 
•vs:en:e. trebuia culese creațiile folclorice noi, 
;.. de asemenea, trebuia cercetate schimbările 
complexe ce s-au petrecut în conștiința ma
se -r muncitoare, eliberate de sub exploatare.

Pe lingă institutele Academiei și cele știin- 
; ice centrale, au luat ființă numeroase or
ganizații științifice ale căror planuri de lucru 
ore-.-edeau studierea creației poetice populare, 
l.a Saratov, universitatea „N. G. Cernîșevski" 
a devenit, îndată după Revoluția din Octom
brie. un centru însemnat unde s-au pus bazele 
activității, științifice folcloristice. In această 
privință, universitatea își coordonează adesea 
activitatea cu institutul pedagogic de stat, cu 
muzeul istorico-geografic al regiunii și cu alte 
instituții științifice din oraș. Guvernul sovie
tic alocă anual mari sume de bani pentru du
cerea acestei activități.

Multe din materialele adunate la Saratov au 
intrat în manualele școlare. De pildă, în ma
nualul de folclor rus pentru școlile superioare 
și în antologiile pentru institutele pedago
gice se află și culegerea „Basme din regiu
nea Saratov" iar drama „Cum a luat franțu
zul Moscova", necunoscută pină acum și des
coperită recent în regiunea Saratov, a fost 
inclusă tn programul de studii obligatorii pen
tru studenți. Textul acestei drame, precum și 
variantele noi ale creațiilor dramatice popu
lare cunoscute au îngăduit o nouă cercetare 
a problemei originii dramei populare ruse, a 
izvoarelor ei, precum și analizarea istoriei 
dezvoltării teatrului popular rus. Comedia 
populară despre eroismul poporului rus în 
luptă cu Napoleon, descoperită într-un sat din 
regiunea Saratov, se înfățișează ca un gen 
deosebit, necunoscut înainte, de dramă soldă
țească pe temă istorico-populară.

Expedițiile au descoperit noi variante ale 
cîntecelor despre Stepau Razin. In cartea 
„Cîntece populare despre Stepan Razin" edi
tată în 1938 la Saratov, A. N. Lozanova a pre
zentat toate textele cîntecelor istorice despre 
Razin, conducătorul răscoalei țărănești din 
veacul al XVII-leâ, printre care și variante

definitivă a progresului, 
cu victoria vieții noi, 
chiar și în această ci
tadelă a reacțiunii ruse.

Cu toate că cercul de evenimente din rotnan
nu depășește cadrul , destul de restrîns al Do
nului, ele se contopesc întf.o epopee cu a- 
devărat monumentală. Intr-o serie de tablouri 
ce se succed neîncetat, Șolohov arată epi
soadele tragice ale sălbătăciei și cruzimii re
beliunii căzăcești împotriva forțelor progre
siste. revoluționare, care au schimbat rîndu- 
iala tradițională, patriarhală, de proprietate 
particulară, a vieții de muncă și a celei de 
familie a stanițelor de Ia Don. Caracterul mo
numental a! operelor iui Șolohov se manifestă 
și în faptul că schimbările sociale și psiho
logice, zugrăvite în roman și petrecute în 
satele căzăcești de la Don, redau în același 
timp tabloul prăbușirii societății bazate pe ex
ploatare și arată inceputul erei noi a socia
lismului pe toată întinderea uriașă a patriei 
noastre.

Stilul epic monumental este stilul predomi
nant al realismului socialist, care determină 
întregul său sistem estetic. Această semnifi
cație a epopeii este condiționată de chiar isto
ria marelui nostru stat socialist. Formarea 
și dezvoltarea țării noastre poate fi întipă
rită numai într-o formă a marii proze. însăși 
existența și dezvoltarea furtunoasă a gran
diosului organism economic, politic și social, 
care este țara noastră, a zguduit lumea în
treagă. Invazia imperialiștilor asupra Uniunii 
Sovietice in cel de al douăzecișlpatrulea an 
al existenței sale, istoria victoriei asupra duș
manului, obținută datorită strategiei geniale, 
datorită eroismului arătat de poporul nostru 
In anii Marelui Război pentru Apărarea Pa
triei. au cerut, la zugrăvirea literară a ace
stor evenimente istorice, crearea unor forme 
mai largi, cu detalii mai profund elaborate ale 
stilului epic.

Ilya Ehrenburg a fost primul dintre scrii
torii sovietici care s-a apucat să rezolve o 
problemă deosebit de complicată : să îmbră
țișeze în romanul său „Furtuna" (1947) eveni
mentele cehii de al doilea războ: mondial. 
Autorul a încercat să construiască așa fel ro
manul. îneît să înfățișeze toate statele mari 
atrase în acest război. Scriitorul folosește o 
metodă a sa, deosebită, pentru a zugrăvi 
Uniunea Sovietică, Franța, Anglia, America 
și Germania în ajunul și în timpul războiu
lui, pentru a înfățișa curentele ș: tendințele 
contradictorii caracteristice dnerltelor clase și 
pături sociale ale țărilor capitaliste. Talen
tului său tiu-i este caracteristică zugrăvirea 
tablourilor turburărilor și mișcărilor po'miare 
ale maselor mari, de aceea, -pe cît posibil, el 
evită astiel de descrieri ; folosind cu succes 
metoda deducției, el crCează figuri tipice de 
o'i'u.’iii, earactAristice fiecărui grup social în 
parte.

Noua epopee a lui Ehrenburg, „Al n-mălea 
val", natural, atinge și citadela ațl-.ălori'.or 
la război americani : cea mai mare parje s ro

noi, de după Revoluția din Octombrie. In 
variantele mai tîrzii Razin este tot mai des 
zugrăvit înconjurat de sfetnicii lui. In popor 
au iost uitate unele date istorice, dar se păs
trează acele subiecte în care este înfățișată 
însăși mișcarea maselor populare. Și-a do- 
bîndit o largă popularitate cîntecul despre 
fiul lui Stepan Razin, care simbolizează pro
testul întregului popor împotriva asupririi.

In 1946 a apărut la Saratov cartea „Fol
clorul din regiunea Saratov", ce conține un 
material bogat și variat de poezie populară 
din perioada prerevoluționară, care a existat în 
regiunea Saratov și s-a păstrat și în epoca 
sovietică. In cartea aceasta un loc deosebit 
ocupă cîntecele din secolul XVÎ-lea despre 
cucerirea Kazanului și a părții inferioare a 
Volgăi, cîntecele despre războiul țărănesc al 
lui Pugaciov din sec. al XVIIl-lea, și alte 
creații despre evenimentele istorice ce s-au 
petrecut pe teritoriul regiunii Saratov.

Universitatea din Saratov a cules un bogat 
material folcloristic nou, sovietic. In regiu
nea Saratov s-au păstrat numeroase legende 
și povestiri realiste despre războiul civil din 
1918-1921. Deosebit de interesante sînt legen
dele și amintirile legate de marele conducător 
de oști V. I. Ceapaev. Acest erou, ridicat din 
popor și călit în focul revoluției socialiste, e 
slăvit de popor ca unul din cei mai buni fii 
ai săi, că apărător al libertății și neatîrnării 
tinărului stat sovietic. Legendele populare 
povestesc cum a educat el pe tinerii ostași 
ai Armatei Sovietice, cum i-a învățat arta 
„ca unul să nu se teamă de șapte". Poporul 
și-a înconjurat eroul de aureola nemuririi.

Expedițiile din ultimii ani organizate de 
universitatea din Saratov au fost consacrate 
atît culegerii de folclor, cit și cercetărilor 
științifice de istorie a literaturii.

Fiecare expediție este deobicei pregătită cu 
migală, din timp. Se alege raionul și ruta, se 
stabilește și se discută tema expediției, în 
c.ăzul că ea n-are un caracter complex. Stu
denții fac un instructaj șl o oarecare practică 
de pregătire, ca să capete obișnuință în no
tarea creațiilor populare. Pentru ca materia
lul cules să poată fi cit mai repede folosit, 
se publică cu prilejul fiecărdi expediții, infor
mații, rapoarte și comentarii în revistele locale 
și centrale.

T. AKIMOVA

manului este consacra
tă evenimentelor care 
s-au desfășurat peste 
ocean. De acolo se răs- 
pînde.ște pe tot globul 
propaganda canibalică,

de acolo se scurge vestita sută de milioane 
de dolari, de acolo sint finanțați zeci dc mii 
de spioni și diversioniști, rețeaua largă a 
organizațiilor secrete ale ațîțătoritor la război. 
In roman sînt arătate și forța uriașă a 
orientărilor diametral opuse, care a cuprins 
întreaga noastră planetă, puternica influență 
a Uniunii Sovietice, cele mai importante con
flicte din viața popoarelor lumii, ciocnirile 
dintre partizanii păcii și ațîțătorii la război. 
Această complexă interdependență de eveni
mente cere forme și mijloace de exprimare 
artistică noi. încă neîncercate în literatură.

Talentul lui Ehrenburg posedă toate însu
șirile necesare creării stilului unei mari opere 
literare realiste în proză. El se lasă destul de 
rar influențat de lirism și entuziasm. Ehren
burg nu acordă atenție descrierii naturii ; la 
el, natura nu este nici părtașă a evenimente
lor, nici element de seamă în dezvoltarea psi
hologică a teme;. Pe Ehrenburg îl preocupă 
numai domeniul faptelor omului, acțiunile care 
duc la un anumit scop. Acest lucru îl îndrep
tățește să folosească un limbaj laconic, fără 
înflorituri, fără sentimentalism, care, după 
părerea mea. este limbajul cel mai potrivit 
pentru o temă internațională. Ehrenburg ne 
apare ca unu! dintre scriitorii sovietici oare 
lucrează la dezvoltarea formei monumentale 
a realismului socialist.

Stilul monumental al prozei realismului so
cialist se alcătuiește dintr-o inflorescență bo. 
gată de opere Sarcina teoretică a esteticii con
stă în a arăta și formula trăsăturile lui tipice 
generale, principialei Deosebit de importantă 
este introducerea stilului prozei epice mari în 
literaturile naționale ale Uniunii Sovietice.

Romanul lui Vilis Lațis „Furtuna" este 
un bun exemplu de felul în care un 
material epic complex și bogat, turnat cu 
adevărată măiestrie în forma realismului so
cialist, nu devine nici haotic, nici monoton. 
n;ci cenușiu. Aeeâsta se înlîmpiă pentrucă 
materialul epopeii este sorbit direct din a- 
dîncurile vieții poporului, din fenomenele rea
le, concrete, <lln izvorul veșnic viu al realității. 
Viața poporului, firea și temperamentul oame
nilor analizați de pe pozițiile concepției 
marxiste, sînt pline de dinamism revoluționar, 
se află într-o dezvoltare permanentă, continuă.

De aceea în estetica realismului socialist nu 
pot exista forme înghețate, țepene : e.a nu cu
noaște codexuri, legi neschimbate, formule 
„vCșnice", deoarece ea însăși se află într-un 
proces de necontenită dezvoltare.

Epopeea lui Vilis Lațis zugrăvește destinul 
poporului leton, vtaț-a tuturor claselor societă
ții letanf în zorile epocii noi, socialiste. A- 
ceastă epopee este una din lucrările cele mai 
de seamă ale ariei naționale iu formă, cu care 
popoarele mici ale Uniunii Sovietice întregesc 
nCi'K'ftat marea proză epică a realismului so
cialist.

(Extrase din articolul apărut in revista 
„Znameă' nr. 4, 1954).

Pavel ANTOKOLSKI

Biruitorul
Venea tocmai din Volga, spre-ntuneric, 
Pe drumuri de lumină, în apus.
Pămîntu-ntreg, din zori spre faptul serii, 
Strălumina zimbindu-i, nerăpus.

Cit a-ndurat I Frig, singe, istovire, 
Și răni trei sute, tot atitea morti.
Iar despre neamuri poate nici o știre 
Nu i-a rămas : s-au dus din viață toți.

Și-i bluza lui de negru fum pătrunsă, 
Lovită-i casca, cizmele s-au rupt;
Doar undeva -n memorie- ascunsă, 
Cu-același proaspăt licăr, ne-ntrerupt,

Cimpia Moscovei e-n flăcări, peste zare. 
Atunci împurpura zăpada-ntăi,
Cu sîngele-i fierbinte, în dogoare...
Nu va uita, cîți fi-vor anii săi.

El a răbdat, luptînd din răsputere.
Doar buzele mai tare și le-a strîns, 
Cînd scirnăvia brună, in cădere,
La poarta Brandenburgului s-a stins.

Studierea moș
tenirii literare 
a lui M. Gorki

Cel mal iubii dintre 
scriitorii sovietici a 
lăsat o uriașă moște
nire literară (romane, 
nuvele, povestiri, poe
zii, piese de teatru, 
articole, pamflete, cu- 
și puțini sint scriito- 
*' ' ăudii cri--

vintări, corespondență) , . .
rii cărora să li să li închinat atitea 
lice, biografii, comentarii, ca lui M. Gorki.

La 19 aprilie s-â deschis în cădful institu
tului de literatură universală, ce-i poartă nume
le, o consfătuire consacrată anume problemelor 
pe care le ridică cercetarea istoriografică și 
critică a vastei opere literare gorkiene. Deschi
să de I. Anisimov, directorul institutului, cons
fătuirea a început printr-un cuvînt introductiv 
rostit de prof. V. Șcerbina.

Menirea acestei consfătuiri este, în primul 
rînd, judecarea critică a lucrărilor despre opera 
lui Gorki, apărute în anii din urmă.

V. Șcerbina a remarcat existența unor stu
dii, în acest sens, scrise de B. Bursov, B. Bia
lik, A. Volkov, B. Alihailovski, A. Mcasnikov, 
E. Tagher, S. Kastorski ș.a., și a subliniat în 
același timp amploarea cercetărilor critice a o- 
perei create de părintele literaturii sovietice. In 
această privință, V. Șcerbina a subliniat nece
sitatea și stilul studierii vastei creații literare 
a scriitorului. „A. M. Gorki ocupă un ioc deo
sebit în literatură — a spus vorbitorul. — EI 
este capul unei întregi epoci literare, cel care 
a desăvîrșit dezvoltarea literaturii clasice a 
perioadei preoctombrlste. Și, în aceeași vreme, el 
este inițiatorul literaturii erei celei noi, întîlul 
clasic al artei realismului socialist. învățătorul 
șl stindardul literaturii sovietice și al întregii 
literaturi progresiste a lumii. Gorki e cu nepu
tință de conceput in afara procesului viu al 
istoriei și al literaturii. în afara dezvoltării în
tregii culturi noi, socialiste. Cercetarea științi
fică justă a problemelor ridicate de studiul ope
rei gorkiene se lea^ă de problemele generale 
ale tepriei și istoriei creației. Această cercetare 
trebuie să se îndrepte mereu asupra probleme
lor actuale ale literaturii sovietice contemporane. 
Dezbătînd problemele studiului științific al creaj 
ției marelui scriitor, este absolut necesar să 
stabilim în ce măsură știința noastră (teoria 
și istoria literaturii — n.n.) răspunde cerințe
lor vieții, ce dă ea literaturii sovietice*’.

Apoi, V. Șcerbina a enumerat problemele 
principale pe care consfătuirea Ie va 
lua în dezbatere. Astfel, o primă problemă 
este aceea a cristalizării metodei rea
lismului socialist în activitatea literară a lui 
Gorki și. alături de aceasta, proble
ma tradițiiNor și a caracterului inovator în o- 
pera scriitorului, precum și chestiunea bogăției 
de material din opera gorkîană pentru studie
rea problemelor tipologice, ale tipicului In lite
ratură. De asemenea, importantă este problema 
împletirii îmtre realism și romantism în opera 
lui Gorki. (D altă problemă însemnată și de 
mare actuallitate este aceea a oglindirii juste în 
literatură a? începuturilor pozitive și negative 
în viața smvietică. O problemă de aceeași va
loare. și pe care V Șcerbina o consideră încă 
insuficient :er<etată de critică, este nrobkma 
studierii tra.dițiilor gorkiene în literatura sovie
tică. problema influențelor exercitate de marele 
artist al cuvîntului asupra multor scriitori de 
după el. Paralel cu aceasta, este necesară și 
importantă cercetarea înrîuririî lui Gorki asupra 
literaturii popoarelor din U.R.S.S.

Deosebit de însemnată este, totodată, chestiu
nea analizei profunde a măiestriei literare a 
lui Maxim Gorki, scriitor incomparabil de bo
gat in mijloace artistice puternice. luminoase, 
convingătoare, variate

In ceea ce privește situația lui Gorki în lite
ratură. în societate V. Șcerbina a subliniat 
necesitatea absolută a cercetării operei lui Gor
ki în lumina realității timpului său. societății 
în care și prin care a trăit marele scriitor.

Incheindu-se cuvîntul înt’-oductiv rostit de V. 
Șcerbina, au început dezbateri foarte bogate 
în jurul problemelor do bază ale consfătuirii și 
asupra cărților scrise de criticii sovietici, în 
ultimii ani. despre opera lui Gorki.

Dintre chestiunile interesante, ridicate în pri
mele zile ale consfătuirii de participant^ la dis
cuție. este, de pildă, necesitatea, subliniată de 
V. Maksimov, a studierii mai amănunțite, mai 
profunde, a activității de critic literar a lui 
Gorki.

Consfătuirea a continuat cu alte dezbateri și 
probleme noi. ridicate de participant!.

Piese engleze 
la teatrele 
din Uzbekistan

Poporul sovietic 
prețuiește cultura 
altor popoare, și 
schimburile cultu
rale sînt un feno

men curent. Bunăoară, teatrele din R.S.S. 
Uzbekă, alături de dramaturgia proprie 
și dc aceea a clasicilor ruși și a autorilor 
sovietici, prezintă pe scenele lor piese ale 
dramaturgilor englezi, publicul uzbek a- 
cordîndu-lc mai multă prețuire decît li se 
acordă în țara lor de baștină. Astfel, nu
mai în ultima vreme. Teatrul de dramă 
,,Gorki” din Tașkent a pus în scenă un 
nou spectacol după romanul ..Micuța 
Dorrit” de Charles Dickens. Teatrul Aca
demic de dramă ..Hamza” a prezentat de 
aproximativ 500 de ori drama ,,Othello” dc 
Shakespeare. Tot pe scena Teatrului 
„Hamza” se prezintă cu mult succes 
,,Romeo și Julietta” și ,,Hamlet” de
Shakespeare. In R.S.S. LJzbekă se bucură 
de asemenea de mult succes piesele ..Ju
decătorii în cursă” de Fielding <și ,,Pygma
lion” de Bernard Shaw.

Expoziția picto
rilor de marine

întinderile necu
prinse ale mării cu 
imense bogății și cu 
o diversitate croma- 

inspirat plnze valo- 
sovietici.

tică inepuizabilă au 
roase multor pictori

Șt expoziția pictorilor de marine, care de 
curind a avut loc la Casa Centrală a Arma
tei Sovietice, a dovedii capacitatea crea
toare a artiștilor plastici, ce au expus ta
blouri inspirate' din frumusețea fluviilor șt 
murilor sovietice, din munca și lupta omu 
lui pentru a smulge apelor bogățiile. Cele 
mai remarcabile tablouri sini semnate de 
pictări ca : V. Krainev, G. Nisski, N. Te7- 
psihorov, I. Titov, U. Puzîrkov, B. Reau- 
zov, ș.a. printre care mulți sint tineri.

cu mare mă- 
Pașennaia. 

a su- 
a Ițele că acest
îmbină strălucit

□ SIS : Pescari leton

Și neprivind la stîrvu-1, cu tot pieptul
A răsuflat el aspru $1 solemn.
...Iar Moscova se pregătea de-a dreptul 
Cu tunurile, lui să-i deie semn.

Iar tot atunci- pe unde lungi sail scur' 
Călătorea un zvon ne-ntlrziat:
Toți vreau cu cupa plină să salute 
Pe oaspetele drag și așteptat.

Și oaspete veni. De unde, nu știi, 
Din toateK fronturile, vesel, ostenit 
Intimpină-I pe purtătorul puștii 
Ca pe-o minune, — un vis înfăptuit.

Te du-n mulțime și să-l cauți pînă 
II vei găsi, și-ai să-l găsești curind 
Vezi, s-a întors, nemuritor și tinăr, 
Al omenirii adevăr salvînd.

In romînește de Victor KERNBACH

mări, pictate in diferite momente 
sau anului. Spectatorul încearcă 
sentimentele imprimate pe pinză 
artist.

Pinzele expuse oglindesc peisaje cu rturi, 
fluvii și 
ale zilei 
din plin 
de către

Tema mării n-a slujit pictorilor pentru o 
tratare a peisajului ca atare. Mulți dintre 
ei, avind acest motiv de inspirație, au zu
grăvit admirabile tablouri de gen. Printre 
aceste teme se pot număra „Legendă po
lară" de I. Ruban, „Înainte de pescuit" de 
M. Malițev, „Pe marea Țimleanskaiă" de 
M. Kostin.

Pictorul G. Nisski, In tabloul intitulat 
„Pe Volga", reușește să exprime prinir’o 
adecvată gamă de culori, vigoarea și forța 
marilor fluvii sovietice. Tot astfel și in 
tabloul „Marea Barenț" de V. Krainev.

Aspecte din Marea Neagră sînt cuprinse 
In pinzele semnate de I. Titov. Natura 
sobră și aspră a ținuturilor siberiene prin 
care șerpuiește fluviul lenisei este admira
bil redată in pinza lui B. Reauzov.

Expoziția de marine a pictorilor din Mos
cova, Kiev, Riga, Leningrad și alte orașe, 
a arătat publicului sovietic frumusețea pa-

atriei, a oamenilor, 
mărilor sovietice.

rîurilor, fluviilor și

In apărarea 
bibliografiei

Bibliografia est* 
o știință, nu o în. 
deletnicire mește
șugărească, și ro- 

deosebit de mare. Ca 
în U.R.S.S. i să a-

Iul ei în culură este 
oricărei alte științe, 
cordă o mare atenție și, în această pri
vință, foarte semnificativ este articolul 
„In apărarea bibliografiei*^ publicat de 
prof. p. Berkov în „Sovetskaia kultura” 
(nr. 45).

Autorul compară locul pe care și l-a 
cucerit bibliografia în știința sovietică, 
cu starea ei din trecut, istorisind ca ilus
trare un fapt tragic prin ridiculul lui. Un 
bibliograf din Rusia țaristă, voind să pu
blice o revistă în specialitatea lui, a ce
rut cuvenita îngăduință ministerului de 
resort, dar ajutorul de ministru a pus pe 
cererea lui următoarea rezoluție: „Auto
rizațiile de editare a revistelor bibliogra
fice, ca și a tuturor revistelor morale-du. 
hovnicești, se dau de către prea sfîntul 
Sinod". Ajutorul de ministru țarist soco
tea probabil, în ignoranta lui, că biblio
grafia se ocupă cu descrierea... bibliei, 
deci că e o îndeletnicire duhovnicească.

Cu totul alta e situația bibliografiei în 
Uniunea Sovietică Însuși articolul citat, 
care apără bibliografia împotriva unor 
tendințe de a face din eă o preocupare 
pur și simplu meșteșugărească. dove
dește interesul fa(ă de această prețioasă 
știință.

Profesorul P. Berkov arată în articolul 
său foioasele multiple ale bibliografiei și 
face o seamă de recomandări tehnice, 
arătînd interesul Partidului Comunist și 
personal al lui Lenin față de această 
știință. Autorul articolului critică unele 
biblioteci care nu lucrează satisfăcător în 
acest sens și <lă exemple remarcabile din 
bogăția de fapte ale celor mai bune in. 
stituții bibliografice sovietice.

Articolul se încheie cu un însuflețit 
îndemn :

,,E timpul să încetăm a mai privi bi
bliografia drept o meșteșugărească „ra
mură a cunoștințelor despre mijloacele și 
metodele de alcătuire și studiere a in
dicilor, listelor, dărilor de seamă a tipă
riturilor**. E timpul să înțelegem că bi. 
bliografra este o formă deosebită a dării 
de seamă, a conservării și a folosirii co
morilor culturii sovietice socialiste, exis
tente în formă tipărită, că este una din 
condițiile dezvoltării mai departe a științei 
sovietice, industriei, 
raturii’*.

agriculturii, lartei, lite-

Conferință des
pre filmuj-spec- 
tacol „Vassa 
Jeleznova"

Casa Prieteniei 
Romîno-Sovietice a 
organizat la 30 a- 
prilie în sala Tea
trului Municipal 
din București vi

zionarea filmului-spectacol „Vassa Jelez
nova'* — transpunere pe ecran a piesei lui 
Maxim Gorki, jucată la Teatrul Mic d*i 
Moscova, în regia lui K. Zubov. înainte de 
a rula, filmul a fost prezentat de Lucia 
Sturdza-Bulandra, artistă a poporului din 
R.P.R., de W. Siegfried, maestru emerit al 
artei din R.P.R. și de artista Ileana Pre- 
descu — care au vorbit mai cu seamă des
pre impresiile căpătate de ei la Moscova 
l-a spectacolul Teatrului Mic. prezentat 
acum pe ecran

Lucia Sturdza-Bulandra a subliniat jocul 
puternic al artistei V. Pașennaia care a 
creat un personaj tipic de femeie burgheză, 
reprezentantă a capitalismului, de soție 
oare nu stă în cumpănă să-și ucidă băr 
bătui spre a păstra așa. zisul renume al 
familiei sale. Și Egor Bu'îciov și Vassa 'e- 
leznova — a spus Lucia Sturdza-Bulandra

- sînt bolnavi ca și clasa lor ; îi distruge 
mersul înainte al progresului social.

Filmul, a subliniat 
Lucia 
adîncește

. a subliniat -artista poporului 
Sturdza-Bulandra, întregește și 

diferitele laturi ale caracterului 
Vassfei, interpretat 
iestrie de artista V.

Regizorul W. Siegfried 
bliniat printre 
film-spSctacol 
arta teatrului cu aceea a cine
matografului. Spectacolul de tea
tru, păstrîndu-și toată prospeți
mea și vioiciunea pe ecran, se 
bucură aci de posibilitatea lăr
girii cadrului, a perspectivei, a 
detaliilor pe care i-o dă cinema
tograful.



Viata A.R.L.U.S.

Mai multă grijă pentru încheierea anului școlar 
în învățămîntul popular de limba rusă

Rar întâlnești în Arad întreprindere ori insti. 
tuție mai importantă unde să nu funcționeze 
cursuri populare dfc limba rusă. Peste 1.600 
de oameni ai muncii din acest oraș au posibi
litatea să-și însușească în mod organizat, în 
cadrul celor 94 cursuri populare, limba cons
tructorilor comunismului.

Multe cursuri au și început pregătirile pen
tru încheierea anului școlar. Astfel, în preajma 
încheierii cursurilor, elevii de la C.F.R., ser
viciul exploatării, au hotărît să ajungă din 
urmă cursurile înaintate, ținînd cîte două lecții 
pe săptămînă iar elevii cursului de ciclul II 
de la fabrica „30 Decembrie" s-au angajat 
să-și îmbunătățească, fără întîrziere, studiul 
individual.

Prin muncă perseverentă, prin interesul și 
străduința de a ridica necontenit nivelul peda
gogic al cursurilor, marea majoritate a pro
fesorilor și-a dovedit dragostea față de elevi, 
atașamentul față de țelul nobil al predării 
limbii ruse. Profesorii cursurilor populare de 
la C.F.R., .policlinică, întreprinderea 
embrie" ș.a. și-au cîștigat o meritată 
din partea elevilor acestor cursuri.

Din păcate, în orașul Arad există 
număr important de cursuri la care
merg cu totul nesatisfăcător. De pildă, cursu
rile de la întreprinderea ,,Iosif Rangheț**, de 
la cooperativele „Ecaterina Varga", „Liberta
tea4* ș.a. au rămas mult în urmă ou învă
țătura. Altele, cum sînt cele de la întreprin
derea „Tricoul roșu" 
se destrăma.

Care e cauza?
Un elev al cursului 

Decembrie, Emeric 
simplu:

— Multe cursuri populare de limba rusă de 
la noi nu merg bine pentru că, de fapt, nu 
se ocupă nimeni în mod serios de ele.

Discutînd această problemă, atît cu activ'știi 
comitetului regional, cit și cu cei - de la ra
ioane, primești răspunsuri ca acestea:

— Nu sintem ajutați... Nu există colabo-

„7 No- 
.prețuire

însă un_ 
lucrurile'

sînt chiar pe cale de a

de la întreprinderea „30 
Reves, a dezvăluit-o

rare... Nu se ocupă sindicatul, U.T.M.-ul,... nu 
primim concursul conducerii ș.a.m.d.

Asemenea „explicații" sînt rezultatul unei 
atitudini cu totul greșite din partea activiști
lor noștri, care au tendința de a ascunde pro
priile lor lipsuri în spatele altor organe și or
ganizații din întreprinderea ori instituția res
pectivă.

In realitate, activitatea nesatisfăcătoare a 
unor cursuri populare de limba rusă reflectă In 
primul rînd lipsurile organizațiilor A.R.L.U.S.

Lipsa principală, din care izvorăsc toate cele, 
lalte, este subaprecierea de către comitetul re
gional și comitetul raional Arad a învățămîn
tului popular de limba rusă. Comitetul re
gional n-a mai luat în discuție de un an de 
zile problema învățămîntului popular de limba 
rusă din orașu1 Arad. Ca urmare, biroul comi
tetului raional Arad n-a fost controlat șl aju
tat în muncă.

E adevărat că cei trei membri ai biroului 
comitetului raional s-.au straiduit să facă cîte 
ceva pentru îmbunătățirea activității cursuri
lor, însă munca lor a fost nreorganizată.

— Am luat măsuri azi aicci, mîine colo — 
recunoaște Ladislau Divini, ssecretarul comite
tului raional — dar cînd am revenit ca Să ve
dem rezultatul, a trebuit s-oo luăm de la în
ceput.

Acest 'ucru se datorește î» primul rînd fap- 
tutui că, în munca sa de pînă acum, comitetul 
raional n-a acordat importanța cuvenită comi
siei raionale de coordonare a cursurilor .popu
lare de limba rusă. Comitetul raional â sub
apreciat importanța acestui activ obștesc, mul. 
țumindu-se să alcătuiască planuri ,pe hirtle. în 
care s-a stabilit un anumit număr de cursuri 
pentru fiecare membru al comisiei, fără ca 
aceștia să fie îndrumați, ajutați să se descurce 
în problemele învățămîntului de limba rusă.

Nu s-a acordat atenția cuvenită nici colecti
vului de profesori, a'cătuit ou scopul de a ur
mări procesul de învățămînt.

Birourile cercurilor, neinstruite și neîndru
mate de activul raional, au lăsat în voia soar- 
tei îndrumarea responsabililor cursurilor popu.

late. Ca urmare, cei mai mulți responsabili 
de cursuri, în loc să ducă o activitate vie 
tru bunul mers al învățămîntului, fie că 
cu totul inactivi, fie dă duc o muncă de 
tuială.

Au mai rămas-doar cîteva săptămîni 
la încheierea anii’ui în învățămîntul popular 
al limbii ruse. In momentul de fața, o sarcină 
de seamă a comitetului regional Arad și a ce
lui raional este de a depune tot efortul pentru 
a asigura încheierea în bune condițiutri a 
Ttrsurilor populare.

Comitetul raional Arad trebuie să treacă 
neîntîrziiat la organizarea unui activ obștesc 
competent, alcătuit din membri ai comisiei ra
ionale de coordonare a cursurilor populare de 
limba rusă, profesori și activiști cu spirit de 
răspundere, dornici să contribuie la asigura
rea bunei desfășurări a .învățămîntului popu. 
Iar de limba rusă.

Birourile cercurilor au datoria să activizeze 
comisiile de limba rusă din cercuri, să orga
nizeze discuții cu cursanții, în care să se dez
bată problemele legate de încheierea cursuri
lor. Totodată, ele trebuie să dea mai multă 
atenție muncii profesorilor, care pot și trebuie 
să aducă o serioasă contribuție la îmbunătă
țirea procesului de învățămînt.

Folosind din plin mijloacele de agitație ce 
le au la dispoziție, organizațiile A.R.L.U.S. 
trebuie să desfășoare o largă muncă de popu
larizare a experienței cursurilor bune, a elevi
lor fruntași în însușirea limbii ruse. Totodată, 
trebuie răspîndită inițiativa cursurilor care se 
străduiesc să îndeplinească programul de în
vățămînt făcînd cîte 2—3 lecții pe săptămînă.

Atrăgînd toate forțele capabile să contribuie 
tă îmbunătățirea învățămmtului popular, du- 
cînd o temeinică muncă organizatorică și de 
propagandă, dezvoltînd experiența pozitivă 
din activitatea de pînă acum, organele și or
ganizațiile A.R.L.U.S. din Arad au datoria să 
asigure încheierea în bune condiții a anului 
da învățămînt la cursurile populare de limba 
rusă.

de conducerile între- 
toate schimburile cu 
a magazinelor și în- 
pentru îmbunătățirea 
succes la îndeplinire.

Partidul Comunist și Guvernul Sovietic iau bate măsurile pentru extinderea 
continuă a comerțului și pentru îmbunătățirea alinvntației publice. In Uniunea So
vietică crește pe an ce trece rețeaua întreprinderilo, comerciale, se deschid tot mai 
multe cantine, bufete, restaurante etc.

In contractele colective sînt înscrise angajameitele luate 
prinderilor pentru asigurarea muncitorilor și funcțioiarilor din 
hrană caldă, pentru lărgirea și repararea cantinelor bufetelor, 
zestrarea acestora cu cel mai perfecționat utilaj. Angajamentele 
alimentației publice cuprinse în contractele coleclive sînt duse cu

In clișeu : Bufetul muncitorilor de la fabrica de pielărie din Erevan.

Cheltuim cu grijă materia primă

F. SAVA

O inițiativă prețioasă

muncesc de a 
Sovietică, con- 

orientat bine

I
Zilele acestea, Casa Prieteniei Romîno-Sovie- 

tice a înfățișat oamenilor muncii din Capitală 
un program deosebit de interesant: Jurnalhl 
asupra actualității sovietice.

Răspunzînd dorinței celor ce 
cunoaște multilateral Uniunea 
ducerea Casei Prieteniei s-a
alegînd această formă atractivă de informare 
asupra actualității sovietice,

Un succes al acestei manifestări l-a consti
tuit în primul rînd întocmirea tematicii. Con
ținutul expunerilor a fost actual, variat și 
interesant

Prima expunere a informat pe auditori asu
pra poziției Uniunii Sovietice în problema de
zarmării, în problema interzicerii armei ato
mice și a tuturor armelor de exterminare în 
masă.

Prețuirea acordată de oamenii sovietici co
morilor culturale ale trecutului a format tema 
celei de a doua expuneri. Pe marginea aniver
sării a 50 de ani de la moartea marelui pic
tor rus Vereșceaghin, s-a făcut o prezentare 
a creației artistice a acestuia, subliniindu-se 
puternicul realism al operei marelui artist.

Realizările constructorilor comunismului pe 
tărîmul artei, cinematografiei și sportului au

constituit tematica următoarelor expuneri: 
„Succesele obținute de artiștii sovietici dincolo 
de hotarele U.R.S.S.", „Stereocinematograful 
în U.R.S.S." (succesul obținut de stereocine- 
matografie — „filmul în relief" — și marile 
perspective care se deschid în fața acestui 
nou gen cinematografic) și „Meciul pentru 
campionatul mondial de șah Botvinik-Smîs- 
lov".

Fiecare expunere a fost însoțită de proiecții 
(jurnalul de actualități „Conferința de la Ber. 
lin" și aspecte din opera lui Vereșceaghin), 
de audiții (înregistrări de la concertele date 
de Zara Doluhanova în Franța) ori de de
monstrații practice (a partidei a IX-a de șah 
din meciul pentru campionatul mondial de 
șah dintre Botvinik șl Smîslov)

Un alt merit în organizarea acestei manifes
tări îl constituie alegerea judicioasă a celor 
care au prezentat temele. Cele cîteva sute de 
oameni ai muncii care au participat la acest 
jurnal vorbit au putut asculta cuvîntul com
pozitorului Radu Drăgan, al pictorului Gh. 
Șaru, al maestrului sportului 1. Bălanei ș.a., 
oameni competenți și cunoscuți în cîmpul 
lor de activitate.

Acest gen nou de manifestare, jurnalul vor-

bit, pe care l-a prezentat Casa Prieteniei Ro- 
mîno-Sovietice, subliniază activitatea în plină 
creștere, pe care o desfășoară noua conducere.

Pe lingă părțile pozitive, primul jurnal vor
bit a avut o serib de deficiențe, care trebuie 
evitate pe viitor.

Astfel, în felul cum a fost alcătuit primul 
jurnal vorbit, a creat impresia unei su
ite de conferințe cam obositoare. (întregul 
program a durat mai bine de două ore).

Pentru a obține într-adevăr rezultatul dorit, 
jurnalul vorbit trebuie să fie alcătuit din in
formări scurte (de opt, cel mult zece minu
te), să cuprindă cele mai actuale fapte din 
domeniul respectiv, prezentate într-o formă 
vie, atractivă.

Totodată, trebuie acordată mai multă grijă 
calității ilustrărilor acestor prezentări.

îmbunătățind conținutul și mal ales rorma de 
prezentare a jurnalului vorbit, lichidînd lip
surile din munca organizatorică $i dezvol
tînd experiența pozitivă de pînă âcum, Casa 
Prieteniei Romîno-Sovietice va reuși să satis
facă într-o măsură din ce în ce mai mare 
interesul oamenilor muncii din Capitală pen
tru actualitatea sovietică.

eu 
pe

In ajutorul activiștilor A. R. L. U. S.
De la un capăt la celălalt al țării, oamenii 

muncii de la sate, bucurîndu-se de sprijinul 
frățesc al clasei muncitoare, luptă cu avînt 
pentru asigurarea unei recolte bogate

Exemplul, experiența bogată a colhoznicilor 
sovietici, viața lor îmbelșugată și plină de 
fapte eroice, arată țărănimii noastre muncitoa 
re calea făuririi unei vieți cu adevărat ome
nești. Popularizarea și răspîndirea experienței 
colhoznice, a agrotehnicii înaintate sovietice 
constituie o sarcină de seamă a organizațiilor 
A.R.L.U.S.

In sprijinul acestei activități, Consiliul Ge
neral A.R.L.U.S. și Direcția generală a Așeză
mintelor Culturale din Ministerul Culturii au 
editat o culegere de materiale sub titlul ,,Pe 
ogoarele Uniunii Sovietice'*.

Pe lingă o scurtă conferință care prezintă 
lupta oamenilor muncii din agricultura so
vietică pentru a asigura succesul muncilor a- 
gricole de primăvară, de care depind în 
cea mai mare măsură recoltele bogate, bro
șura mai cuprinde un număr de materiale cui- 
tural-artistice.

Bucățile în proză, două fragmente din roma
nele „Pămînt desțelenit" (volumul II) de M. 
Șolohov și „Mafia" de G. Medînski, precum și 
un reportaj literar („Insămînțările în regiu-

Pe malul lacului Mai-Balîk
Stepa Vozvîșenskaia se întinde din nordul 

pînă în sudul regiunii Kazahstanui de nord. 
Ea atinge și hotarele altor două regiuni — 
Omsk și Kokcetov.

In nordul ei, sînt vechile sovhozuri Sovet- 
skii, Vozvîșensk și Kirov. In sudul stepei, se 
întind pămînturi neatinse de plug. Aici se cre
ează acum trei noi gospodării cerealiere. Te
renurile centrale ale uneia sînt pe malul lacu
lui de stepă Mai-Balîk.

De la Bulaevo, cea mai apropiată stație de 
cale ferată, și pînă la lacul Mai-Balîk, sînt 
100 de kilometri. încă de la stație începe să 
se simtă prezența noului sovhoz.

Pe tăblita de pe o baracă de lingă gară să 
poate citi : „Biroul de expediție al sovhozului 
cerealier din Bulaevo1’. In fața barăcii, se o- 
presc merău ba tractoare, ba camioane, ba 
grupuri de oameni. Astăzi au sosit 8 tractoare 
,,01-54", 6 case prefabricată și 10 pluguri. Din 
regiunea Iăroslavl au sosit 50 dfe tineri entu
ziaști.

D.e aici, pleacă spre lacul Mai-Balîk o co
loană de camioane cu mașini agricole. Druhlul 
trece întîi prin pădure, apoi șerpuiește prin 
hățișurile de pelin ale stepei. Cînd întîlnești 
vreo mașină, șoferul spune :

— A pornit să mai aducă oameni. A măi 
sosit un grup din regiunea Gorki.

Cei din Bulaevo locuiesc deocamdată la un 
sovhoz cerealier din vecinătate. Aici, a avut 
loc zilele acestea o adunare la care au parti
cipat aproape toți muncitorii viitorului sovhoz 
cerealier. Era tntîia adunare a comsoinoliști- 
lor. Ea a început, ca de obicei, cu alegerea 
prezidiului. Din sală, curgeau propuneri:

— Din partea moscoviților...
— Din partea iaroslavlenilor...
Luă cuvintul Alexandr Filipovici Kerjnăr, 

directorul sovhozului.
— Noi, tovarăși — spuse el — sîntem acum 

locuitori ai Kazahstanului. Așa dar de ce să 
ne mai împărțim în moscoviți, iarosLavlăni, 
krasnodareni I Hai să punem început unei 
singure familii 1

După discuții aprige, sînt aleși Cu unanimi
tate în comitetul de comsomol Viaceslav Ma
ximov, Zina Postnova, Ghenadi Safonov și 
alții. Ca secretar de ședință al noului comitet, 
e ales Ghenadi Vaulin, fost strungar la depoul 
de vagoane al orașului Șcerbakov.

Directorul sovhozului de pe malul lacului 
Mai-Balîk a venit de pe Volga. A. F. Kerjner 
a refăcut după război sovhozul „Privoljskii" 
de lîngă Stalingrad și l-a condus pînă de 
curînd, cînd a venit în Kazahstan. Om "pri
ceput și înțelept, el a izbutit să antreneze la 
muncă pe toți cei sosiți aici, dîndu-i fiecăruia 
un sector anumit în frontul luptei comune. 
Mai întîi, a organizat 5 brigăzi de tractoriști. 
Prin înființarea brigăzilor, colectivul s-a în
tărit.

Toți lucrătorii din sovhoz studiază, ca să-șî 
însușească minimul de cunoștințe agricole. 
S-au organizat cursuri de tractoriști de aju
tori de tractoriști, semănători și socotitori. 
Oamenii se pregătesc asiduu ca să dea piept 
cu stepa.

Directorul este frămîntat de problema ame
najării tarlalelor, de alcătuirea hărții de aso- 
lamente, de alegerea locurilor pentru taberele 
de cîmp. Unele tabere de cîmp ale sovhozului 
se vor stabili în raioane secetoase. Lîngă a- 
ceste tabere, sînt create rapid, prin explozii, 
gropi în care se strînge apa rezultată din to
pirea zăpezilor.

In sovhoz se vor construi curînd 28 de case, 
bae, bucătărie, cantine, un magazin.

...Dinspre sud, sosesc păsările călătoare. Ele 
se rotesc îndelung deasupra lacului Mai-Balîk, 
apoi dispar în stepă. Pe malurile laculu^ 
începe o viață nouă.

----- •-----

Creatorii de grădini 
de pe insula Turunciuk
Pe o hartă mică, schițată pe hîrtie de calc, 

reprezentî.nd „Zone S.M.T. Glinnoe", topogra- 
ful a reprodus cu grijă livezile, viile, arăturile 
și grădinile de zarzavat din partea locului, 
panglica șerpuitoare a Nistrului, precum și 
o insulă, pe care a marcat, prin pete albe, 
pămînturile necultivate încă.

Insula... Cînd răsare soarele, plopii dimpre- 
jurul ei prind reflexe roșietice. In apele Nis
trului, se răsfrîng razele jucăușe ale soarelui. 
Malurile pline de sălcii ale insulei se văd bine 
din satele Glinnoe. Korotnoe și Nfczavertai- 
lovka. De multă vreme. Nistrul depozita aici 
soluri bogate, și ani de-a rlndul sătenii din a- 
piopiere visau la rodnicia nefolosită a insulei 
și îi închinau legende.

S au aflat, e drept, oameni îndrăzneți care 
se încumetau să planteze vii și să cultive le
gume pe cîteva parcele de pe insulă, dar cînd 
se apropia vremea recoltei, se umflau apele 
capricioase ale Nistrului și înecau semănă
turile.

Așa era altădată insula Turunciuk.
★

Agronomul șef al S.M.T. Glinnoe. Anatoli 
Nikolaevici Kostevici, a sosit aici încă în anii 
colectivizării A aflat multe despre insula 
Turunciuk și despre rodnicia ei și se gîndea 
cum ar putea fi valorificată. Dar pentru o 
treabă oa asta trebuiau mașini, iar atunci 
mașini erau pufine.

Iată însă că. de curînd, s-a pus problema de 
a se extinde zona de materii prime pentru in
dustria alimentară, de a se trimite mult mai 
multe legume și fructe fabricilor de conserve. 
Trebuia, prin urmare, valorificat fără întîr
ziere solul de pe insulă. Sosiră aici specialiști 
din Moscova și Chișinău. Curînd, visul po
porului prindea viață .

Mașini moderne puternice au ridicat diguri, 
ferind insula de inundații. Anatolii Nikolae
vici se gindise însă la un lucru : dacă pe in
sulă se plantează livezi și se cultivă legume 
și zarzavaturi, brigăzile de tractoare ale 
S.M.T., în compunerea lor obișnuită, nu prea 
erau potrivite.

— E timpul — spuse el — să creăm brigăzi 
specializate de tractoare pentru livezi și pen
tru grădinile de zarzavat și să le utilăm cu 
mașini moderne ; așa, vom izbuti să valorifi
căm insula.

Comitetul raional de partid a aprobat pro
punerea : în primăvara aceasta, s-au și orga
nizat brigăzile specializate.

Acum, pe insulă pulsează viață nouă. Pu
ternicele tractoare „Diesel" dezrădăcinează 
copacii și răstoarnă țelina seculară, dînd noi 
întinderi agriculturii

Mecanizatorii experimentați seamănă legume 
și cartofi cu ajutorul mașinilor, iar grădinarii 
și viticultorii sădesc puieți de pomi și butași 
de viță de vie.

Mecanizatorii muncesc cu avînt, deoarece ei 
știu că munca lor v-a spori bunăstarea între
gului popor sovietic și va întări și mai mult 
Patria Sovietică.

Insula se acoperă cu pătratele verzi ale cul
turilor de cartofi, varză, roșii, cu rîndurlle 
drepte ale pomilor tineri. Dispar paragina și 
hățișurile, dînd loc ogoarelor rodnice.

Tractoriștii dela S.M.T. Glinnoe s-au adre
sat tuturor oamenilor muncii din agricultura 
Moldovei Sovietice, chemîndu-i la întrecere 
pentru dreptul de a participa la Expoziția a- 
gricolă unională. Mecanizatorii de pe insula 
Turunciuk și-au luat angajamentul c<a, pînă la 
sfîrșitul anului, să mai smulgă tufărișului, alte, 
500 hă de terenuri pentru legume și livezi.

doua la celălalt capăt. Diacă mai înainte 
schimbarea suveicii cerea 2,79 secunde, a- 
cum pentru aceasta sînt necesare abia 2,2 
secunde. Astfel, și lungimea capătului de ață 
de la bătătură se reduce la 15 centimetri.

Foarte des, ața de pe șpul nu se lucrează 
pînă la capăt, din diferite cauze. Aceste ră
mășițe se duceau deobicei la deșeuri. Acum, 
eu deapăn cu mina acest rest de ață, pe șpu- 
lul plin și astfel îl prelucrez în țesătură. Cu 
depanarea, mă ocup în timpul liber, cînd 
merg amindouă războaiele.

Uneori, se nimerește să vină o bătătură 
mai slabă, cu conul șpulului prost depănat. 
Mai înainte, noi scoteiam aceste fire din vîr- 
ful șpulului și le lăsam de asemeni la de
șeuri. Acum, le deapăn pe un șpul nou și le 
folosesc in întregime.

Mare importanță are supra vegherea per
manentă și minuțioasă a urzelii. De aceea, a- 
proape 10—12 la sută din timpul de lucru îl 
cheltuiesc pentru îngrijirea urzelii, preve
nind încurcarea firelor. Astfel, reduc ruptu
rile firelor, obtinînd depășirea normelor de 
producție și economisesc timpul necesar pen
tru prelucrarea deplină a resturilor de bătă
tură de pe șpulurl.

Folosindu-mă de metodele arătate, am e- 
conomisit în 11 lunț ale anului trecut 98,8 
kg de fire și am țesut din ele 136 metri de 
ștofă în plus Din această cantitate de drap, 
se pot croi 45 de paltoane. Productivitatea 
războaielor a crescut de la 4100 de bătăi pe 
oră la 4400.

Exemplul meu a fost urmat de peste 160 de 
țesători. Ei au redus de două ori cantitatea 
deșeurilor față de prevederile normei. Țe
sătoarele Zalivakina, Soloviova, Golîșeva, 
Tvetkova, Șepblina și altele dau doar cite 
40—90 gr. de deșeuri pe zi, depășind normele 
de producție și dind producție de prima ca
litate.

Întrecerea socialistă pentru economisirea 
materiei prime s-a desfășurat și la filatură, 
și la secția de preparație. Colectivul secției 
de țesătorie a economisit în 10 luni ale anu
lui trecut 9.100 kg de fire, din care se pot 
produce in plus 15.000 de metri de țesături 
finite.

Colectivul fabricii noastre a hotărît să 
desfășoare și mai larg întrecerea socialistă 
pentru cheltuirea cit mai rațională a mate
riei prime și a materialelor auxiliare.

A. NEFEDOVA
țesătoare ia fabrica „Osvobojdionîi Trud" 

din Moscova

Manifestînd o grijă de zi cu zi față de buna 
stare a poporului, Partidul Comunist și Gu
vernul Sovietic au elaborat măsurile practice 
pentru sporirea continuă a producției de 
mărfuri de larg consum, pentru îmbunătăți
rea calității acestora și lărgirea sortimente
lor. Noi, textiliștii, va trebui să sporim șl 
mai mult producția de țesături, să le facem 
mai trainice și mai frumoase.

Eu deservesc două războaie mari de țesut 
cu înaltă productivitate; produc țesături de 
drap. Normele lunare de producție le îndepli
nesc cu 112—115 la sută, dind producție 
de prima calitate. Cum reușesc să ating o 
înaltă productivitate a muncii ?

Eu dau multă atenție utilajului. In mo
mentul cînd îl iau in primire de la schimbul 
meu controlez amănunțit mecanismele răz
boiului, remizele, spata, suveicile. Verific ur
zeala, bătătura și pînza, ung războaiele. Ast
fel de pregătire iți dă posibilitatea să lucrezi 
liniștit în decursul schimbului, să reduci tim
pii morți și să îmbunătățești oalitatea țe
săturii.

Perfecționînd mereu metoda de lucru, 
am obținut o reducere de 41 minute
schimb a cheltuielii de timp necesar opera
țiilor manuale Acest lucru imi dă posibilita
te să produc suplimentar un metru și jumă
tate de țesătură brută.

Pentru schimbarea suveicii, fără a căuta 
firul, cheltuiesc 2,2 secunde, față de 3 secun
de, cit prevede norma, iar pentru schimbarea 
suveicii cu căutarea firului — 9 secunde în 
loc de 12 secunde. Legarea firului de urzea
lă îmi ia 12,4 secunde in loc de 20 secunde, 
cit prevede norma.

Fabrica noastră Întrebuințează o materie 
primă foarte scumpă — lina. In fața colecti
vului uzinei s-a pus sarcina să se folosească 
cit maj bine materia primă, să se reducă 
deșeurile și, tin contul acestora, să se dea 
populației țesături de drap mai multe și mai 
bune.

Pentru două războaie de țesut, la care se 
lucrează drapul, norma admite in 8 ore 
480 gr. de deșeuri. Pe calea schimbării unor 
metode de lucru, ani reușit să reduc deșeurile 
pină la 40 gr. După aceea, am făcut o nouă 
propunere: să se reducă deșeurile prin lu
crarea bătăturii pînă la capăt, prelucrînd 
firul bătăturii în țesătură.

Maj înainte, noi așezam suveicile in mij
locul pînzel, ceea ce mărea timpul la operația 
de schimbare a suveicii și mărea deșeurile. 
Lungimea capătului de ață, care merge la 
deșeu, atingea un metru. Acum, eu aranjez 
prima suveică la un capăt al pînzei, iar a

nea Donului") redau aspecte din lupta eroică 
ce se desfășoară pe ogoarele Uniunii Sovietice.

Culegerea cuprinde, de asemenea, versuri ale 
poetului sovietic M. Stelman, o fabulă de I. A. 
Krîlov (în traducerea lui Tudor Arghezi), pre
cum și versuri ale poeților romîni Maria 
Banuș și M. Gavril.

Broșura „Pe ogoarele Uniunii Sovietice" 
este destinată să alcătuiască programul unor 
manifestări pe care le vor organiză cercurile 
de la sate în cadrul căminelor culturale. Or
ganizațiile A.R.L.U.S., birourile cercurilor, 
trebuie să folosească din plin materialul pre
țios care li s-a pus la îndemînă, contribuind 
în felul acesta la bătălia patriotică pentru 
asigurarea plinii poporului.

S ’ V s- Porumbul o prețioasă plantă furajeră

Foileton

De la comuna primitivă
Trei oameni mergeau agale spre Petrila 

pe drumul ce se streco.ară ca un șarpe ar
gintiu, printre dealuri.

Ladislau Lupa, secretarul comitetului ra
ional A.R.L.U.S. Petroșani șl doi activiști 
veniți de la centru, mergeau să facă insta
larea biroului cercului de la sectorul admi
nistrativ al minei Petrila. Ca omul 
drum, discutau ba de una, ba de alta.

Ladislau Lupa se arăta îngrijorat.
— Trebuie să-l aiul serios pe tovarășul 

Cipu, instructorul nostru raional, zicea el 
Nu cunoaște încă bine munca... M-am pre
gătit serios pentru ședința de azi.

însoțitorii îl aprobară, dind din cap.
Pe Mihai Cipu l-au găsit imediat. Tocmai 

ieșea dintr-un birou, unde mai reamintise 
ora ședinței cltorva membri.

In cea mai încăpătoare cameră din secto
rul administrativ s-au adunat cam 30 de 
oameni Erau de față și directorul minei, 
și reprezentanți ai organizației 
Unii stăteau in picioare, alții 
scaunele ce se aflau în cameră 
ceva mai tn cap au luat loc 
corniței ului de la mina Petrila, 
raional Mihai Cipu
lui raional. Ladislau Lupa

In timp ce președintele deschide ședința 
In cuvinte simple, din pintecoasa servietă 
a secrelurului -rpăiură rină pe rină volume, 
broșuri, caiete, lin volante, etc. 
acestor pregătiri nu intîrzie să se 
Cițiva dintre cei care sprijineau 
căutară cu ochii un loc unde să se 
iar alții, mat slăbi de înger, . ușa

Secretarul comitetului raional Petroșani 
aminti, in treacăt, sarcinile și formele de 
activitate ale cercurilor.

Pină aici, lucrurile păreau firești Dar 
iată că, amețit parcă de propria-i elocință 
vorbitorul incepu să se îndepărteze tot mat 
mult de la subiect, spre mirarea crescindă n 
celor din sală.

— ...Cred că toți dintre dumneuvoastra 
știți că au existat cinci ortnduiri socialr 
— perora el, transportat

Și. ca să fie și mai convingător. ridică 
mina stingă cu cele cinci degete răsfirate 
Cu dreapta deschise cu gest sigur unul din 
tomurile groase găsite cine știe unde ■

la

de partid 
ocupaseră 

La o masă, 
președintele 
instructorul

și secretarul comitetu

Efectui 
arate 
pereții 
așeze

cu
avem și noi pe

continuat încă 
că in încăpere, 

scaune, 
ceta

te

—De la comuna primitivă, tovarăși, 
pînă la sclavagism au trecut 600 000 de ani. 
De la sclavagism la capitalism numai 300 
de ani, iar de la capitalism la socialism. .

Auditorii ascultau din ce In ce mai ne
dumeriți. ,,Cum ? — zîmbi președintele co
mitetului. A început să vorbească despre 
cele cinci ortnduiri și văd că a pierdut 
una pe drum Și, de fapt, ce legătură are 
această vorbărie cu ordinea de zi a ședin
ței noastre ?"

In acest timp, Ladislau Lupa se rătăcise 
de-a binelea prin hățișul istoriei. Rlnd pe 
rînd, zăngăni pe la urechile auditorilor 
lanțurile epocii sclavagiste, evocă î.n fata 
ochilor celor prezenți. cetățile feudale 
creneluri și turnuri (,,cum 
la Deva. Hunedoara"...).

Și fără îndoială că ar fi 
multă vreme așa. Dar iată
se auziră stridente scirțiituri de 
care făcură să trosnească temeliile 
ților feudale pe care tovarășul Lupa 
înălța înaintea celor prezinți. Prăbușit din 
sferele cele mai înalte, docința ii secă pe 
neașteptate. Secretarul plivi in jurul lui Și 
intilni privirile plictisite De auditorilor. Fu 
ca un duș rece peste imaginația 
să. Pesemne că abia acum îi 
minte scopul ședinței: trebuia să 
noul birou de cerc.

— Deci, tovarăși, conchise el, 
a-și aduna materialele întinse pe 
vedeți cît de muit a progresat omenirea și 
ce mare importanță are munca 
a activiștilor 
nile noastre.

...In drum 
al cercului 
mirare, tovarășului ce pășea alături de el

— De ce a trebuit secretarul nostru să 
o ia tocmai de la Adam ’ Nu era' mat 
simplu să ne arate felul în care trebuie să 
ne ducem munca ?

Gurile rele -,pun că de la această ședtn 
fă, la Petrila. ori de cîte ori unul sau allul 
se apucă să o cam ia razna la ședință, oa
menii se privesc cu tllc și spun :

— Și ăsta a luai-o de la comuna primi
tivă '

A.R.L.U.S.. și care

spre cantină, noul 
se adresă cu vocea

sa aprin 
veni In 
instaleze

tnceplnd
• masă.

noastră, 
sînt sarci-

președinte 
plină de

V. DASCALU

De curînd, în „Komsomolskaia Pravda" a 
apărut un lung articol despre însemnătatea 
cultivării porumbului furajer, scris de agro
nomul N. Bîkov, în colaborare cu M. A. Ol- 
șanski, membru activ al Academiei de științe 
agrfcole „V I. Lenin". Articolul relevă între 
altele că în timp ce un hectar de varză fu
rajeră dă 4800 unități furajere (400 chintale), 
iar un hectar de floarea soarelui furajeră dă 
6400 unități furajere (400 chintale), un hectar 
de porumb furajer dă 16.000 de unități furaje
re (800 chintale).

La fermele de creșterea vitelor, porumbul 
furajer strîns de pe un hectar servește 
tru. producerea a cca. 450 kg 
20.000 kg de Lapte, sau 1.500 kg

Oamenii agriculturii sovietice 
să extindă culturile porumbului 
regiunile sudice, ci și spre nord, 
lui și clima erau socotite pînă de curînd

pen- 
de unt, sau 
de untură.

se preocupă 
nu numai în 

unde so-

f: mai puțin priincioase acestei plante. Deose
bită atenție se acordă aplicării juste a reguli
lor agrotehnice înaintate, care asigură recolte 
mari de porumb furajer.

In fiecare colhoz și sovhoz capătă viață lo
zinca „Să aplicăm metode de semănare a po
rumbului în cuiburi dispuse în pătrat 1“ Du
pă părerea unanimă a savanților âgrotehni- 
cieni și a practicienilor, aceasta este una d'n 
măsurile fundamentale pentru asigurarea de 
recolte bogate.

O îndelungată practică a verificat eficacita
tea acestei metode, oare contribuie Ia mărirea 
recoltei cu cel puțin 25—30%. Astăzi, oame- 

sov'etici însămînțează porumbul în cui-

buri dispuse tn pătrat cu ajutorul unor apa- 
rate de mină și îndeosebi cu mașini speciale, 
remorcate de tractoare, dind cea mai mare 
atenție realizării unor pătrate cît mai desă- 
vîrșite (deobicei de 70-70 cm), introducerii li
nei cantități anumite de boabe (4—5 boabe) 
în fiecare cuib. Adîncimea însămînțăr'i 
rlază, după 
(în solurile 
mijlocii) și

. ușoare).
Oamenii agriculturii sovietice se strădu'esc 

să aplice regulile agrotehnice privitoare la cul
tivarea porumbului nu mecanic, ci în mod 
creator, potrivit cu condițiile de sol și climă 
Ei pleacă de la constatarea că porumbul este 
o plantă iubitoare de căldură și. de aceea, 
dacă în sud fac semănăturile de vreme, în 
nord îl seamănă abia cu o lună mai tîrziu, 
cînd solul aie 10—12 gr. C., e umed, afinat 
și fără buruieni. Pentru ca porumbul să nu fie 
prins de brumele toamnei, orice zi, orice clipă 
a primelor zile calde este folosită pentru în- 
sămînțări.

Deosebită atenție se acordă îngrășării cul
turilor de porumb. Astfel, sub 
toamnă sau primăvară, înainte 
se introduc" în sol cîte 20 tone 
hectar. înainte de semănat, se 
de asemeni la hectai cite 1,5 chintale de su- 
perfosfat, 1 chintal de clorură de potasiu și 
1 chintal de azotat de amoniu.

Pentru a fi ferite de boli, semințele 
tratate, înainte de a fi introduse în sol, 
granozan (100 gr. granozan la 100 kg. 
minte)

vi- 
densitatea solului, între 4—5 cm. 
argiloase), 5—6 cm. (în solurile 
8—10 cm (în solurile nisipoase,

cer deosebită grijă, 
Dacă in solurile fără 
bac afînări la 15 cm.

iar 
re
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VARIA FUUMJERĂ FLO^ MIWELUI PORUMB

Deoarece ciorile de cîmp stnt o adevărată 
năpastă pentru semințele de porumb, pe tar
lalele tnsăinînțate se organizează un servici 
de pază de la orele 3 dimineața și pînă la 
lăsarea întunericului, din ziua tnsămînțării 
și pînă cînd apar primele 3—4 frunzulițe ale 
firului de porumb.

Lanurile de porumb 
după ce răsar firele, 
cernoziom, umede, se
adîncime, pentru a se aerisi pămîntul, 
porumbul se rnușurotește, tn schimb în 
giunile din sad. cernoziomice și secetoase, so
lul se afinează la mică adîncime, dar cuibu
rile nu se tuușuroiesc.

După ce se formează 3—4 frunze la firele de 
porumb, se face prima cultivare, printre rîn- 
duri, a lanurilor. Ea este mult ușurată dacă 
cuiburile sînt așezate în pătrat, deoarece 
prășitoarele pot străbate lanurile printre rîn- 
duri în lung și în curmeziș, efectuînd cultiva • 
țîa la timp, rapid și în bune condiții.

După ce se formează a treia frunză la li
rele de porumb, se execută răritul plantelor. 
In zona 
cuib cîte 
atingînd

La o a 
mecanic, în două direcții, se mai introduc în 
sol cam 1,5 chintale de superfosfat la hectar, 
cîte 1 chintal de azotat de amoniu sau 
chintale de găinaț. A treia cultivație a 
rumbului se face după ce plantele tși 
voltă un puternic sistem rădăcinos.

Porumbul pentru siloz se culege prin 
tembnie — cînd bobul e pe oale 
ce, — cu ajutorul unei combine 
cu sesnerătoare, sau cu cositoare

Apliicînd cu iscusință regulile 
sovhozurile și colhozurile obțin recolte 
de porumb pentru siloz și de porumb-boabe. 
Sînt cunoscute succesele șefului de echipă 
Mark Evstafievici Ozernîi, Erou al Muncii So
cialiste, laureat al Premiului Stalin, din col
hozul „Krasnîi Partizan", regiunea Dneprope
trovsk. In 1948, echipa lui a obținut peste 208 
chintale boabe de porumb la hectar — ceea ce 
reprezintă un record mondial, — iar în anii ur
mători recolta a sporit la 224 chintale la hec
tar. M. E Ozernîi e creatorul unui nou soi 
de porumb foarte productiv „partizanka". A- 
cest soi a dat pînă la 940 chintale de masă 
verde pentru siloz la hectar.

Oamenii agriculturii sovietice luptă cu pri
cepere și avînt pentru ridicarea productivității 
culturilor de porumb furajer, care reprezintă 
o bază serioasă tn dezvoltarea șeptelului.

fără cernoziom, se lasă în fiecare 
3—4 plante, deoarece astfel ele cresc 
chiar peste 2 m înălțime.
doua afînare, oare se execută și ea

3—5
po- 

dez-

sep-
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de a se 
speciale, 
de fin.
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Prima săptămînă la
In primele zile ale lui mai în Palatul Ligii 

Națiunilor a domnit liniștea.-Numai la 3 mai 
au fost reluate lucrările conferinței miniștrilor 
afacerilor externe.

Dar această liniște era numai aparentă. Și 
în aceste zile de sărbătoare se desfășura o 
intensă activitate diplomatică, aveau loc con
ferințe, întîlniri despre care, scurt timp după 
ce se produceau, se vorbea la Palatul Presei, 
în hotelurile și restaurantele unde ziariștii își 
petreceau vremea, schimbau între ei părerile, 
discutau; In ziua de 1 Mai numeroși ziariști au 
ieșit în stradă : printr-o mică piață, aflată 
lîngă Palatul Presei, trecea o demonstrație de 
1 Mai. Cîteva mii de muncitori și funcționari 
au ieșit la chemarea sindicatelor să organizeze 
o demonstrație în cinstea sârbăiorii interna
ționale a oamenilor muncii. Demonstranții 
purtau steaguri roșii și placarde cu lozincile : 
„Sporirea salariilor !“, „Trăiască pacea între 
popoare ,Cerem interzicerea armei atomic»
și cu hidrogen 1".

Și peste cîteva minute — înghesuială lîngă 
panoul de afișaj din vestibulul Palatului 
Presei; la ora 19 va avea loc conferința de 
presă a delegației chineze — glăsuia un afiș 
expus cu cîteva clipe în urmă.

La această conferință de presă, care s-a 
desfășurat într-o sală arhiplină, a fost comu
nicată știrea privind ședința rcstrinsă a mi
niștrilor afacerilor externe ai celor 5 mari 
puteri — Anglia, Franța, S.U.A., Republica 
Populară Chineză, Uniunea Sovietică — cu 
participarea miniștrilor afacerilor externe ai 
Republicii Populare Democrate Coreene și 
Coreei de Sud. In cadrul acestei conferințe 
s-a făcut un schimb neoficial de păreri in 
problema coreeană.

Seara s-a răspîndit zvonul despre convo
carea de către Dulles a unei conferințe a mi
niștrilor afacerilor externe ai țări’.or-mem- 
bre ale ANZUS-ului (b'ocuf militar al S U.A., 
Australiei și Noii Zelande).

Primul lucru care a atras atenția ziariștilor 
din diferite țări a fost eșecul planurilor ame
ricane de torpilare a conferinței, îndată după 
începerea lucrărilor sale. Din prima zi, efor
turile depuse de delegațiile U.R.S.S. și Chi
nei au sortit eșecului aceste planuri. Dulles 
nu a reușit — afirmă pe bună dreptate ziariștii 
francezi cu care am stat de vorbă — nici să 
arunce în aer conferința, nici să impună ce
lorlalți miniștri apuseni programul său a- 
gresiv și să demonstreze „unitatea Apusului”.

Acest fapt a fost nevoită să-l constate și 
presa de cele mai variate orientări. Cităm 
numai cîteva spicuiri din presa elvețiană, 
franceză, engleză și chiar americană, care

• Copiilor americani li se trimit cărțulii 
cu descrierea bombe* atomice și a acțiunii 
sale. Aceste cărțulii sînt editate de Comi
sia pentru energia atomică. Ziarul englez 
..Daily Express" scrie că asemenea bro
șuri sînt publicate sub formă de „comics“- 
uri. Structura atomului este arătată în cu
lori, tar descrierea exploziei este făcută 
într-o formă accesibilă pentru copii. Așa. 
de pildă, eroul este un otn-atom de uraniu 
care trage cu o pușcă neutronică pentru a 
dezlănțui o reacție în lanț. Scopurile pro
pagandistice ale acestui original „comics" 
sînt limpezi : nu degeaba redactorul șef al 
editurii respective este generalul-locotenent 
Leslie Grows, fost conducător al Comisiei 
ipentnu energia atomică..

• Ziarul „Los Angeles Times" scria nu 
demult cu mare entuziasm despre o nouă 
jucărie de copii: ,,Jucărie cu totul nouă! 
Automobil de ultimă marcă, cu care se 
poate regisa un accident !". Ziarul scrie ■ 
„copiii țipă de plăcere văzind cum auto
mobilul se desface în bucăți, cum roțile, 
geamurile și șoferul sini proiectați in afa
ră, zvirliți in toate părțile"

„Această jucărie poate fi socotită ca cel 
mai popular cadou al anului" — își încheie 
„Los Angeles Times" raționamentul lui 
concis și fără drept de apel. Dună cum se 
vede, ziarul e de părere că americanul de 
astăzi trebuie antrenat dtn copilărie ca să 
tragă un maxim de „plăcere" din specta
colul unor catastrofe — de astădată nu ca- 
tastrofe-jucărie — însoțite de zeci de mor ți 
și răniți.

„Mica rectificare'*...
Planurile urmărite de diplomația americană în Asia de sud- 

est se rezumă la crearea de baze militare aeriene și la supu
nerea popoarelor asiatice în fața dictatului american.

(Ziarele).

D. MONIN

apreciază extrem de defavorabil poziția ameri
canilor la conferința miniștrilor afacerilor ex
terne. Așa, de pildă, in numărul din 2 mei 
al ziarului „Neue Ztiricher Zeitung" se scrie 
printre altele ; „Politica externă americană a 
suferit un eșec". Ziarul scrie că Dulles trebuie 
să se întoarcă la Washington pentru a ela 
bora. împreună cu președintele Eisenhower și 
cu liderii Congresului, o nouă orientare în 
politica externă, corespunzătoare situației nou 
create. Pentru toată lumea este limpede că, 
acum, o asemenea orientare nu există. Impro
vizațiile ultimelor săptămini s-au dovedit a fi 
lipsite de temei. Ziarul subliniază adincirea 
divergențelor din lagărul puterilor apusene

Și alte ziare burgheze au fost nevoite să 
recunoască scăderea „unității" lagărului apu
sean și izolarea tot inai accentuată a diplo
mației americane. „Delegația S.U.A. este din 
ce în ce mai izolată" — scrie ziarul englez 
..Daily Herald". „Izolarea delegației amer - 
cane... începe să s.irnească tot mai ample 
comentarii la Geneva" — afirma ziarul pari
zian „France-Soir". „Americanii își stăpînesc 
cu greu enervarea pricinui ă de poziția engle
zilor" — constată cu amărăciune coresponden
tul la Geneva al ziarului ..New York Times".

La rîndul său, săp’.ăminaiul englez „Ob
server” scrie că guvernul S.U.A. „ori nu do
rește, ori nu poate să contribuie Ia slăbirea 
încordării internaționale pe calea ajungerii la 
o înțelegere. Un prim rezultat al unei aseme
nea poziții a lui Dulles I! constituie slăbirea 
poziției Apusului Ia conferință".

Cîțivo observatori americani califică In sens 
vădit defavorabil pentru S.U.A. rezultatele pri
mei săptămini a conferinței de la Geneva. 
Intr-un articol publicat în prez ua lui 1 Mai 
în ziarul „New York Herald Tribune", cu
noscutul ziarist american Lippman remarcă 
cu amărăciune că „în condițme actuale ale 
politicii internaționale. S.U.A. nu sînt capabile 
să joace rolul de putere mondială conducă
toare... Dulles procedează just piecind de la 
Geneva".

Presa reacționară din S.U.A. tună și fulge
ră la adresa Angliei și Franței, amenință, cere 
deplină supunere în fața politicii cercurilor 
agresive ale Statelor Unite. Acest lucru este 
dovedit de articolul lui Lawrence, apărut tot 
în ,,New York Herald Tribune", articol vădit 
inspirat de adopții politicii „rigide" a lui 
Dulles. Același lucru II dovedește și afirmația 
categorică a ziarului „Daily Mirror" : „Gene
va trebuie să arate dacă noi avem sau nu 
aliați și dacă da, ce nădejde se poate pune 
în ei".

Da 3 mai, Dulles a plecat de la Geneva. Dar

Lepădături fasciste in
Oswald Mosley, căpetenia falită a fasciș

tilor englezi, a apărut din nou prin Berăriile 
Londrei, la adunările fie conspirative, fie des
chise ale adepților săi. Huliganii fasciști 
îsi întîmpiriă căpetenia cu salutul nazist. La 
adunările lor se rostesc din nou lozinci fas
ciste. Vorbind în articolul intitulat „Va mar- 
șălui oa-e din nou Mosley ?“. despre una din 
aceste adunări revista engleză ..Picture Post" 
scrie : .Totul a decurs ca in vechiul vis urît: 
strigăte de „Heil Mosley I", cămăși negre și 
ceniiroane de piele, cei adunați urlau cu 
glasuri sălbatice „Horst Wessel", o atmos
feră de intimidare și teroare... Această seară 
de coșmar dovedește că, în Anglia, fascismul 
renaște fățiș. Mosley prezice că în 1934, va 
avea loc o catastrofă economică și socotește 
că e timpul să apară pe scenă...".

Zilele trecute. în legătură cu înviorarea ac
tivității organizațiilor fasciste engleze, ziarul 
austriac „Der Abend" a publicat o informație 
a corespondentului său din Londra, oare scria 
printre altele: ,,Toate acestea nu reprezintă 
doar activitatea cîtorva nebuni. In spatele 
mișcării fasciste a lui Mosley stau cercuri in
fluente oare urmăresc planuri foarte largi".

„Der Abend" amintește că, încă în vara a- 
nulul 1949, la Lisabona a avut loc întîlnirea 
secretă a căpeteniilor organizațiilor fasciste 
din S.U.A., German» occidentală. Anglia. 
Italia, din țările scandinave și cele ale Ame- 
ricii Latine. La această conferință, reprezen
tanții organizațiilor fasciste americane au de-

Geneva
el nu a făcut aceasta pentru a elabora, la 
Washington, o „nouă" orientare mai „puțin 
rigidă” în politica externă, așa cum încearcă 
să prezinte lucrurile anumite organe burgheze 
de presă. In ciuda primelor eșecuri suferite de 
S.U.A. la Geneva, cercurile agresive ameri
cane își vor continua desigur activitatea sub
versivă îndreptată împotriva păcii și securi
tății popoarelor, vor continua tentativele de 
îngreunare a lucrărilor conferinței.

Noile mașinații de culise în legătură cu 
ANZUS-ui, transportarea neîncetată de arma
ment și trupe în Indochina — iată fapte care 
stau mărturie acestui lucru.

Prima săptămînă a conferinței de la Geneva 
a spulberat mitul ,,anticolonialismului" S.U.A., 
a demascat acele cercuri influente americane 
care tind la dezlănțuirea unei agresiuni în 
Asia, a adincit contradicțiile din lagărul a- 
pusean.

Cu atît mai mare este satisfacția cu care 
opinia publică progresistă din toate țările a 
Intimpinat inițiativa și eforturile depuse de 
Uniunea Sovietică și Republica Populară Chi
neză la Geneva In scopul destinderii încor
dării internaționale. în scopul reglementării 
definitive a problemei coreene și instaurării 
păcii tn Indochina.

La 3 mai a început cea de a doua săptămi- 
nă a conferinței miniștrilor afacerilor externe. 
La Palatul Națiunilor continuă discutarea 
problemei coreene Și dacă cuvîntarea dele
gatului sudeoreean Bion Ion Te, care a repetat 
răsuflatele teze antisovietice și anticomu
niste ale propagandei americane, nu a adus 
nici un element nou în discuție, cu atît mai 
mare a fost atenția cu care au fost ascultate 
cuvîntările conducătorilor delegațiilor Republi
cii Populare Democrate Coreene și Republicii 
Populare Chineze — Nam Ir și Ciu En-lai. In 
cuvîntările lor. ei au demascat, în întregime, 
poziția secretarului de stat al S.U.A., Dulles.

La Geneva s-a făcut cunoscut că a fost 
realizat un acord în legătură cu ordinea 
discutării celei de a doua probleme de pe 
ordinea de zi — a problemei restabilirii păcii 
în Indochina, în speță, în legătură cu com
ponența conferinței în problema indochineză. 
Printre participanți va fi și reprezentantul 
Republicii Democrate Vietnam.

In afara zidurilor Palatului, în păturile largi 
ale opiniei publice democratice a tuturor ță
rilor crește tot mai mult Credința că politica 
Uniunii Sovietice și Chinei Populare, îndrep
tată spre întărirea păcii în întreaga lume, va 
dobîndi noi succese la Geneva.

(Din „Trud")

serviciul americanilor
clarat că ele ,,vorbesc în numele unor cercuri 
influente ale S.U.A., care socotesc că reînvie
rea fascismului este de dorit". Potrivit pă
rerii acelorași „cercuri influente", vechiul sis
tem parlamentar din Europa și-ar fi trăit, 
chipurile, traiul, el ne mai reprezentînd o ga
ranție suficientă împotriva „pericolului comu
nist". Iată de ce acest sistem trebuie înlocuit 
cu un regim dinamic, căruia S.U.A. îi conferă 
dreptul de ,,conducere spirituală" a popoare
lor lumii

La conferința secretă de la Lisabona. Mos
ley a propus crearea unei „internaționale ne. 
gre", alcătuite din diferitele grupuri neonazis. 
te. și organizarea unor „conferințe internațio
nale". La „conferința" de la Roma din anul 
1950, s-a hotărît crearea unui „birou informa, 
tiv" ou centrul în Suedia, iar la cele’alte 
trei „conferințe" — desfășurate la Malmo (Sue
dia) în primăvara anului 1951, în toamna anu
lui 1952 și în decembrie 1953 — a fost întărită 
printr-un document special hotărîrea cu pri
vire la crearea unei organizații fasciste euro
pene.

Centrul fascist internațional întreține strtn- 
se legături cu organizațiile fasciste america
ne, prin intermediul colaboratorilor ambasadei 
S.U.A. din Stockholm. Paralel eu înviorarea 
activității organizațiilor fasciste din Europa 
apuseană, acest birou conduce alcătuirea de 
„liste negre", în oare sînt incluse persoanele 
aîișînd o stare de spirit antiamericană, răs- 
pîndirea de zvonuri provooatoe'e și bineîn
țeles strîngerea de informații de spionaj. Bi
roul se află în strînsă legătură cu serviciul 
american de spionaj și cu faimosul senator 
McCarthy, fa ale cărui indicații el acționează.

Toți ,,colaboratorii" centrului fascist inter
național. inclusiv Mosley, sînt întreținuți cu 
dolari. întreagă această adunătură mai mult 
decît dubioasă, trăiește, face spionaj și stîrne- 
ște o zarvă provooatoare folosind dolarii pri
miți din partea organizației americane de spio. 
naj. cunoscută sub firma de „Centrul american 
al eliberării" (condusă de un oarecare Robert 
Vogeler), precum și din partea unor organiza
ți’ subversive ca „Fondul Ford" și „Casa Li
bertății". La opera de reînviere a fascismului 
iau parte activă și magnații din Ruhr,

In ceea ce-1 privește pe Mosley, ziarul „Der 
Abend" scrie că autoritățile engleze sînt bine 
informate asupra activității sale de spionaj, 
dar se tem oa nu cumva dezvăluirea legătu
rilor lui Mosley cu americanii...... să fie în de
trimentul relațiilor anglo-americane".

Atunci cînd în Germania occidentală poli
ticienii americani reînvie militarismul, iar ge
neralii hitleriști își așteaptă numirea în noul 
wehrmacht. cînd fascistul Franco primește 
arme din S.U.A., toate rămășițele fasciste din 
alte țări vest-europene , aflate pe vremuri în 
slujba serviciului hitlerist de spionaj apar a- 
cum la suprafață, oferindu-și care mai de care 
serviciile. Autoritățile americane cumpără pe 
preț de nimic toată această neghină fascistă 
din țările Europei apusene. Aceasta este logi
ca evenimentelor...

Nu întîmplător, cu un an înainte de dezas
trul Germaniei hifleriste, revista americană 
„In Fact" arăta că cercurile influente ale 
S.U.A. nu doresc distrugerea totală a Germa
niei, deoarece aceste cercuri urmăresc să u- 
tilizeze hitlerismul, după terminarea războiu
lui, „pentru serviciul de poliție și pentru 
menținerea ordinei în Europa"

M. POLIKANOV

Nu de mult, pe mister Baucher l-a bătut 
vîntul. Lucrul acesta l-au aflat fără zăbavă 
cititorii săptămînalului american „New York 
Times Book Review", în ale cărui pagini mis
ter Baucher deține cronica literaturii polițis
te. Deoarece vîntul care a suflat peste amin
titul critic are un caracter aparte, am hotă
rît și noi să consacrăm cîteva rînduri acestui 
eveniment.

Pentru început, să dăm cuvîntul însuși dom
nului Baucher. Iată ce scrie onoratul critic : 
„In ultimul timp, romanele al căror subiect se 
bazează pe o intrigă internațională cunoșteau 
la noi un moment de depresiune ; îmi este cu 
atît mai plăcut să anunț că în acest domeniu 
adie un vînt dinspre răsărit..."

Mister Baucher trăiește în S.U.A. La răsă
rit de S.U.A. se află Europa. Și anunțarea 
apariției „unui vînt răsăritean îmbucurător" 
în literatura polițistă americană este numai 
o formulă „fină", aleasă de critic pentru a- 
nuntarea editării în S.U.A. a unor noi roma- 

i ne a căror acțiune se desfășoară în țările 
europene, eroii lor fiind spioni de cele mai 

' diferite calibre. Mister Baucher laudă în fel 
ș: chip aceste „ultime creații literare" și „le 

j recomandă călduros" cititorilor.
Despre ce fel de cărți este vorba? După 

I cum rezultă din articolul lui Baucher, o im
presie deosebită i-a făcut romanul „Lumina 
din Scaro", scris de un oarecare David Dod
ge. Vîntul care adie dinspre paginile acestui 
roman l-a îmbătat pur și simplu pe critic, care 
a revărsat un torent de complimente la adresă 
autorului, pentru „virtuozitatea pură a unui 

! stil excitant".
Despre „virtuozitatea pură" nu putem spune 

nimic hotărît, dar subiectul romanului este 
dintre cele mai murdare. Infățișînd viața din 
una din țările de democrație, populară, David 
Dodge își împăunează minciunile cu cele mai 

■ josnice calomnii. După cum era și de așteptat, 
eroii pozitivi ai cărții sale sînt doi corespon

Adenauer vine-n ajutor
Ziarele au făcut cunoscută știrea că nu de 

mult au avut loc în Belgia alegeri pentru Ca
mera Deputaților și Senat. După cum se 
obișnuiește, ziua alegerilor a fost precedată 
de o intensă activitate electorală a partidelor 
politice burgheze.

Tot ce s-a îăcut îrj acest răstimp în direcția 
ademenirii alegătorilor cu ajutorul „seratelor 
dansante", „tratațiilor” și „cadourilor" nu 
s-a deosebit prin nici o notă originală, ră- 
niînînd în cadrul metodelor , standard ale „de
mocrației" burgheze. Dar cercurile cîrmuitoare 
ale țării au mizat în mod deosebit pe un mij
loc „de efect” de proveniență vădit ameri- 
cano-bonnistă : zi și noapte, prin provinciile 
flamande ale Belgiei a colindat o coloană de 
automobile sosită — de unde credeți? — din. 
Germania occidentală.

Ziarul belgian „Le Peuple" a sfîșiat vălul 
care acoperea această manevră propagandis
tică. explicînd oare este adevărul. In acest 
iei s-a aflat că automobilele, înzestrate cu 
puternice difuzoare și cu un variat material 
propagandistic, aparțin concernului comercial 
vestgerman „Mobilwehrbung”. Anul trecut, 
de aceste mașini s-ia folosit Adenauer și par
tidul său, îji alegerile ce s-au desfășurat în 
„republica" de la Bonn. Acum, Adenauer a 
trimis această „coloană-iauto” în ajutorul
confraților săi de idei' belgieni — conducăto
rilor partidului social-creștin (catolic). Un 
amănunt interesant : autoritățile belgiene 
le-au lăsat să treacă granița fără plata taxe
lor vamale și fără aplicarea celorlalte proce- 

Prinși cu niîța-n sac...
Incercind să justifice pregătirea intervenției 

forțelor armate americane în războiul din In
dochina, cercurile conducătoare ale S.U.A. 
răspindesc minciuna așa zisului amestec al 
Republicii Populare Chineze in acest război.

Recent, compania americană de radiodifu
ziune „National Broadcasting Company" a 
transmis ascultătorilor săi o nouă „știre de 
senzație". N.B.C.-ul a transmis că, in Indo
china, se află... „trei divizii comuniste chi
neze", care, chipurile, „luptă alături de tru
pele Vieiminului" (așa numesc cercurile 
apusene Republica Democrată Vietnam).

Trebuie să amintim că ziarul burghez fran
cez „Le Monde" scria zilele trecute că afirma
țiile sus amintite „au fost fabricate".

Dar clevetitorii de la „National Broadcas
ting Company" nu s-au liniștit. Ei au încercat 
să arate că China populară ar pregăti, chi
purile, in momentul de față, un corp expedi- 
ționar special pentru războiul din Indochina.

Dar propaganda americană a suferit un nou 
eșec, iar inspiratorii ei s-au făcut de ris: 
la Paris a fost din nou dezmințită minciuna 
postului american de radio. După cum anunță 
corespondentul din Paris al agenției Reuter, 
„un reprezentant al autorităților militare fran
ceze a declarat că la Paris nu se știe absolut 
nimic in legătură cu știrea că... comuniștii 
chinezi ar fi intrat în Indochina pentru a se 
alătura Vietminului".

v>7 de data aceasta radiomincinoșii au fost 
prinși cu mi(a-n sac!

Un dineu 
care n-a mai avut toc

Una din cele mai însemnate performanțe 
sportive ale ultimilor ani a fost ascensiunea 
încununată de succes a celui mai înalt vîrf 
din lume — Everestul Din grupul de alpi- 
niști englezi și indieni, vîrful Everestului a 
fost atins doar de englezul Edmond Hilla
ry și de ghidul indian Tanslng Norkey.

Această ascensiune-record a făcut vîlvă în
întreaga lume. Americanii au reacționat în fe
lul lor : Tansing Norkey a fost invitat în 
Statele Unite... la un dineu organizat de 
„Clubul călătorilor și exploratorilor”.

Presa americană a făcut o largă reclamă 
apropiatei vizite a lui Noi key, înfățișîndu-1 
ca pe un „sălbatic", care „va avea în sfîr- 
șit fericirea să nimerească într-o țară civi
lizată”. Tocmai de aceea amatorii americani 
de senzații au pus accentul mai ales pe fe
lurile de mîncare ce vor fi servite la amin
titul dineu, ele trebuind, chipurile, să cores
pundă . gusturilor „sălbaticilor" și „ignoran
ților" compatrio.ți ai ghidului.

Bogății tăietori de frunze la cîini din „Clu
bul călătorilor și exploratorilor” au hotărît 
să pregătească următoarele „delicatese” : 
puree din furnici, termite prăjite, rasol de 
focă, viermi marinați din America Centrală 
și friptură de morsă din Arctica — într-un 
cuvînt, tot ceea ce alcătuește după părerea 
americanilor o listă de bucate pentru uzul 
„sălbaticilor”. Rămîne un mister: cum de au 
ajuns morsele și focele feluri de mîncare na
ționale, „iubite din copilărie", ale locuitorilor 
munților Himalaya. Este însă, limpede £ă ra
siștii americani au organizat dineul pentru 
a-și bate joc de acest sportiv „de culoare".

Invenție demnă de autorii ei 1
Tansing Norkey a surprins însă intenția 

organizatorilor dineului și a refuzat catego
ric să plece în S.U.A.

Dincotro bate vîntul

denți americani care pătrund în toate „se
cretele de stat”. „Activitatea" lor generează 
la urma urmelor, evenimente dintre cele mai 
furtunoase, care duc la dărîmarea orînduirii 
existente. Tocmai această furtună stîrnită în 
călimara lui David Dodge l-a determinat, pe 
semne, pe mister Baucher să se lanseze în 
savante discuții pe marginea „vîntului dinspre 
răsărit".

Criticul recomandă cititorului și o altă carte, 
ieșită de sub pana lui D. Waker, carte intitu
lată „Pericolul diamantelor”.

Acțiunea acestui roman se petrece în Por
tugalia și începe cu o scenă petrecută la Am
basada britanică. „Sir, — se recomandă eroul 
principal al cărții — sînt contrabandist pro
fesionist, anglofil și idealist. Sir, as dori să 
lucrez cu englezii". Și, bineînțeles, se găsește 
de îndată de lucru pentru acest contraban

duri vamale. Arătînd că toată „coloana-iauto 
a lui Adenauer” costă peste 7.000.000 de fran
ci, „Le Peuple” pune întrebarea : cine plă
tește aceste „servicii”? Pe semne că chiar 
contribuabilul belgian...

Dar oare iau fost rezultatele acestor eforturi 
propagandistice atît de costisitoare ale reac
ționarilor belgieni ? Pe scurt, iată la ce s-au 
redus aceste rezultate pentru partidul guver
nant social-creștin : el a pierdut un însemnat 
număr de voturi, precum și majoritatea abso
lută în parlament. împotriva acestui partid 
au votat sute de mii de alegători. Rezultă că 
aceștia au înțeles fără greutate adevărul a- 
supra trucurilor electorale ale lider.'ior parti
dului social-creștin și, mai ,ale.s, eu respins 
politica de includere a țării lor în „comunita
tea defensivă europeană”.

Presia relatează că nu este atît de departe 
vremea cînd „coloana-auto a lui Adenauer" 
va fi îndrumată în Italia, în Franța și în 
Olanda, într.un cuvînt în țările în care a luat 
o mare amploare larga mișcare populară de 
protest Împotriva planurilor de creare a „co
munității defensive europene”. Este însă lim
pede că, și în aceste țări, trimișii revanșarzi
lor vestgermani vor fi primiți la fel ca în 
Belgia.

Un general fascist — editor
Pe lingă departamentul lui 

Blank — ministrul de război 
al Bonnului — a fost creată 
funcția de „editor" oficial 
pentru forțele armate germa
ne. In postul de „editor" a 
fost numit Bodo Zimmerman, 
fost general hitlerist, unul 
dintre cei mai apropiați cola
boratori ai fostului „fcldma- 
reșal" Rundstedt. „De în
dată ce va fi semnat tratatul 
cu privire la «comunitatea de
fensivă europeană» — scrie 
ziarul londonez „Tribune" — 
el va începe să editeze «ma
terial didactic» pentru armata 
germană".

Ne putem face o imagine 
justă asupra acestui „mate
rial didactic" din însuși pă
rerile domnului Zimmerman, 
reproduse de ziarul „Daily 
Express". „Din punctul meu 
•ie vedere — a declarat Zim
merman — războiul este i- 
nevitabil. Și partea care va 
lansa cea dinții întreaga ei 
cantitate de armament ato
mic, va învinge. Soarta apar, 
ține celui care va dezlănțui, 
primul, un război preventiv".

Nu merită să intrăm in po
lemică cu acest infrlnt gene
ral hitlerist. Toți știu bine ce 
înseamnă „război preventiv" 
in limba agresorilor, toți iși

Zicala și viața
In Anglia și în America 

este foarte rășpîridită. ur
mătoarea zicală : ,,Martie 
vine oa un leu și pleacă 
oa un miel”. Tîlcul zica
lei este lesne de înțeles : 
înghețurile și vîntul rece 
sînt înlocuite spre sfîrși- 
tul lunii de o vreme înso
rită, primăvăratecă.

Dar realitatea america
nă aduce corectările de 
rigoare acestei zioale : în 
Statele Unite, luna martie 
este luna în care se per
cep de la populație impo
zitele pe anul trecut. Re
producem alăturat un de

O gală cu tîic la Essen
Cel mai mare magnat al industriei grele o, 

Ruhrului și actual conducător al dinastiei „re
gilor tunurilor" germani, criminalul de război 
Alfred Krupp von Bohlen und Halbach, recent 
eliberat din închisoare de autoritățile ameri
cane din Germania occidentală, 
și-a refăcut în scurt timp imperiul 
industrial.

Ziarul american „New York He
rald Tribune" scria nu de mult că, 
spre sfirșitul anului 1953, la între
prinderile concernului Krupp lucrau 
25.600 de muncitori — cu 5.000 mai mult decît 
la începutul aceluiaș an.

„Ultimul pas pe calea reabilitării kruppilor 
în societate — scrie ziarul „New York Herald 
Tribune" — a fost o fastuoasă sărbătorire, 
franco- germană, organizată la vila Hugel din 
Essen" (unde se află și uzinele lui Krupp — 
Red.). La această serbare, organizată de înal
tul comisar francez in Germania occidentală 
și de municipalitatea orașului Essen, au fost 
invitați 800 de oameni. „Punctul culminant 
al seratei — continua ziarul — a fost apariția 

dist și idealist de profesie. I se dă misiunea... 
de a captura un transport secret de diamante 
destinat Moscovei (!).

In cel de al treilea roman recomandat de 
mister Baucher este vorba despre lupta dintre 
o serie de corporații industriale, luptă încinsă 
pentru fabricarea unei bombe atomice „trans
oceanice”. Criticul nu arată care este legătura 
dintre această carte și „problematica euro
peană”. Rămîne să presupunem că bomba fa
bricată are „ o destinație europeană".

Acestea sînt cărțile care au entuziasmat pe 
observatorul literar al săptămînalului „New 
York Times Book Review". El le citează cu 
scopul de a dovedi că, în literatura americană, 
a început 'să adie „uh vînt dinspre răsărit". 
Sîntem însă de părere că aceste cărți dove
desc, în primul rînd, că autorii lor, știind 
prea bine încotro bate vîntul propagandei 
americane, încearcă să meargă după cum 
bate vîntul acesta și speră să primească pen
tru „operele” lor, care ridică în slăvi pe 
spioni și diversioniști, partea lor din fondul 
special de 100,000.000 ăolari alocat de S.U.A, 
pentru desfășurarea activității subversive în 
țările lagărului democratic.

In ceea ce privește vîntul dinspre Euro
pa, el aduce astăzi în America vești care nu 
au nimic comun cu cele pe care ar dori să le 
audă mister Baucher. Aceste vești arată că po
poarele Europei vor să trăiască în pace, că 
ele resping politica „intrigilor internaționale" 
și sprijină politica colaborării internaționale, 
că ele luptă pentru interzicerea armei atomice, 
pentru un sistem al ■ securității colective .

Acest vînt nu este, fără doar și poate, pe 
placul lui mister Baucher, dar n-ai ce să-i faci : 
starea timpului în Europa nu se supune pro
pagandei din America. In primăvara aceasta, 
timpul este favorabil pentru cei care doresc 
Dacea si nefavorabil pentru cei care seamănă 
vîntul dușmăniei și neîncrederii între popoare.

(Din „Literaturnaia gazeta").

— „Germania, Germania mai presus 
de orice".

*) C D E. — „comunitatea defensivă curo- 
peană".

amintesc cum ș-a terminat a- 
cest război pentru Hitler și 
clica sa. Este insă semnifica
tiv că declarațiile lui Zimmer, 
man au stirnit indignare 
chiar In presa engleză bur
gheză. Așa, de pildă, ziarul 
„Tribune" scria în legătură 
cu aceasta că părerea politi
cienilor de la Bonn despre 
„presupusa armată germană 
se deosebește radical de teo
riile consolatoare răsplndlte 
de Anthony Eden și Herbert 
Morrison".

Revanșarzii de la Bonn au 
pus în serioasă încurcătură 
pe avocații englezi ai wehr- 
machtului.

sen publicat în ziarul bur
ghez american „Buffalo 
Evening News". Un con
tribuabil înghețat de spai
mă privește botul înfrico
șător al unui leu pe a că
rui blană stă scris : „Mar
tie". înfricoșătorii colți ai 
leului alcătuiesc două cu
vinte: „Impozitul pe venit" 
(Income taxi. Peste o cli
pă, leul va înghiți pe o- 
mulețul înghețat de spai
mă împreună cu casa și 
întreaga lui avere.

Titlul desenului conține 
o amară ironie : „Despre 
ce fel de miel e vorba ?".

— pentru prima dată după război — tn so
cietatea internațională, a bătrînei Bertha 
Krupp, mama capului firmei, Alfred Krupp .. 
In timpul primului război mondial numele 
ei s-a făcut cunoscut în lumea întreagă strins 

legat de tunul „die diecke Bertha" 
produs de Krupp, tun care a bombar
dat Parisul. Din partea autorităților 
de ocupație aliate in Germania oc
cidentală, a fost remarcat insușl 
înaltul comisar francez Andre 

■ Francois Poncet"...
Uitînd de bombardarea Parisului de către 

„die diecke Bertha" in timpul primului război 
mondial și despre cotropirea Parisului de către 
hitleriști in cel.de al doilea, Bertha Krupp și 
Andre Francois Poncet și-au vorbit ca doi 
vechi prieteni. Așa a fost „reabilitai" Krupp 
de către „societatea internațională" a monopo. 
liștilor...

Dar popoarele Europei apusene, Inclusiv po
porul francez, refuză cu hotărire să ratifice 
această „reabilitare" a fabricantului de moarte 
de la Essen.
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